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Fra Islenskri malnefnd

18. argangur Malfregna er gefinn ut i rafreenu formi eins og verid hefur undanfarin ar. Hann er einkum
helgadur malraektarpingi arsins sem haldid var i Safnahusinu a4 Hverfisgétu 26. september 2020. Par voru flutt
fjogur erindi sem birt eru i Malfregnum. Yfirskrift pingsins ad pessu sinni var Vidhorf til islenskrar tungu og
fiallar alyktun Islenskrar malnefndar um st6du tungunnar 4rid 2020 einnig um pad efni.

Ny malnefnd var skipud { arsbyrjun 2020. Gudrun Kvaran 1ét af stérfum formanns eftir farselt starf. Armann
Jakobsson var skipadur formadur en Eva Maria Jonsdottir varaformadur. Auk peirra voru kjérin i stjorn mal-
nefndar Steinunn Stefénsddttir, Asgrimur Angantysson og Anna Sigridur Prainsdottir. Ad vanda samdi stjérnin
alyktun arsins 1 sameiningu. Hin hefur einnig unnid ad endurskodun islenskrar malstefnu i 4r og er endur-

V-4
| |

skodud stefna veentanleg i arsbyrjun 2021.
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[slensk malnefnd
Alyktun um stédu islenskrar tungu 2020

[slensk médlnefnd er skipud af menntamdlarédherra samkveemt l6gum nr. 61/2011 um stodu islenskrar tungu
og islensks taknmdls. I 16gunum er kvedid 4 um ad stjornvéld skuli tryggja ad unnt sé ad nota islensku 4 6llum
svidum islensks pjodlifs og enn fremur ad riki og sveitarfélog beri abyrgd 4 ad vardveita og efla islenska tungu
og skuli pau sja til pess ad htn sé notud. Eitt af hlutverkum Islenskrar mélnefndar er ad alykta arlega um stodu
tungunnar. Hér fer 4 eftir dlyktun Islenskrar malnefndar um st6du islenskrar tungu 4rid 2020.

Viohorf til islenskar tungu

Stada og horfur

Viohorf mélnotenda og stjérnvalda geta skipt skopum um préun og afdrif tungumala, ekki sist i nanu
sambyli tveggja eda fleiri mala. Pegar rynt er i umraedu um stddu islensku blasir vid akvedinn imyndar- og
vidhorfsvandi. Islenskt mal virdist ekki jafn mikilveegur pattur i sjalfsmynd Islendinga og adur var, pad er
gjarnan tengt vid fortid sem einkenndist af einangrun og fatakt og bokmenntaarfurinn virdist skipta minna
mali { heimi fj6lbreyttrar afpreyingar 4 ensku par sem boéklestur er 4 undanhaldi.

Gera ma rad fyrir ad pad hafi talsverd ahrif 4 vidhorf til islensku ad um arabil hafa mikilveegar atvinnu-
greinar snuist um vidskipti og pjonustu vid utlendinga sem veitt er & erlendum tungumalum en langmest
ensku. Markmid islenskrar malstefnu um ad unnt sé ad nota islensku & 6llum svidum virdist pvi langsottara
en margir hugdu. Vid nyjar adsteedur i samfélaginu 4 pessu ari kom berlega i ljos ad ritmal { ferdapjonustu er
ndanast eingdngu a ensku eda 60rum erlendum malum. Pad kom sér illa pegar markadssokn tok nyja stefnu og
haett var ad beina markadsefni ad erlendum gestum vegna ferdatakmarkana af voldum farséttar og pvi beint ad
peim sem bua 4 Islandi.

[ menntakerfinu hefur vidhorfid ekki verid islensku sérlega hlidhollt 4 undanférnum arum og dratugum. I
grunnskdélum er islenska ad visu ofarlega 4 lista yfir namsgreinar sem nemendur telja mikilveegar en hun er
frekar nedarlega 4 bladi pegar spurt er um vinseldir og skemmtigildi einstakra greina. I framhaldsskélum hefur
eiginleg umfj6llun um islenskt mal dregist saman, tungumaélabrautir eru ad hverfa og med peim kennsla um edli
og hegdun tungumala. [ héskélasamfélaginu ber & minna 4 ad rannsakendur midli freedum sinum 4 islensku.
Vitundarvakning menntamalarddherra, Afram islenska, vekur vonir um ad haegt verdi ad sntia vidhorfum til
malsins { jakvaedari att, verdi henni fylgt vel eftir med peim mannafla sem parf til.
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Afpreying a islensku stendur hollum feeti { samkeppni vid erlendar streymisveitur og télvuleikjaframleio-
endur. Sjaldgeeft er ad islenskur texti fylgi pattum og myndum & vinseelustu streymisveitunum. Aftur 4 moti
hefur framleidsla & afpreyingarefni a islensku, t.d. sjénvarpspattum og kvikmyndum, aukist a4 undanférnum
arum og islenskir hladvarpspeettir og islensk tonlist njota vinsaelda. Par er stada islensku allsterk og vidhorf til
hennar jakvett og ef byggt verdur undir petta eru horfurnar bjartar 4 peim vettvangi.

Lég um stodu islenskrar tungu kveda 4 um ad islenska sé opinbert mél 4 Islandi. P6 eru opinberar merkingar
oft meira aberandi 4 ensku en islensku. Ma par nefna merkingar i flugst6dvum og 4 16greglubilum.

Svo virdist sem almenningsalitid sé yfirleitt 4 pa lund ad islensku mali hnigni hratt. Neikveed umreeda 4
peim nétum beinist yfirleitt ad yngstu kynsl6dinni og utlendingum sem eru ad lera islensku. Gerdar eru
athugasemdir vid ad unga folkid sletti of mikid, beygi vitlaust og hafi takmarkadan ordaforda og ad utlendingar
hvorki skilji né tali islensku. Umraeda 4 pessum nétum er ekKki til pess fallin ad styrkja st6du islensku. Neer er
ad benda a hversu miklu ma dorka med samstilltu ataki malnotenda og yfirvalda.

Mikilvaegt er ad hafa i huga ad pad er adgengismal og jafnréttismal ad islenska sé jafnan notud enda eru
tok islenskra malhafa 4 erlendum tungumalum afar mismunandi og stodug enskunotkun getur leitt til pess
a0 hluti samfélagsins sé utilokadur fra akvednum pattum pess. Sidustu aratugi hefur pad sjonarmid heyrst ad
utilokandi sé ad nota islensku en feera ma rok fyrir pvi ad pad sé ekki sidur utilokandi ad nota hana ekki. Gott
islenskunam er einnig mikilvaegt jafnréttismal, medal annars til ad koma i veg fyrir ad gja myndist milli kyn-
sl6da og pjoofélagshopa.

Adgerdir

Efla parf jakveett vidhorf til islensku & 6llum svidum. Deemin sanna ad heegt er ad snta 6fugpréun vid og
efla islenska tungu.

baer breytingar 4 ferdamennsku og fyrirtekjarekstri sem fylgdu farséttinni fela i sér séknarfeeri fyrir islenskt
mal og teekifeeri til viohorfsbreytingar. Pad pyrfti ad nyta pegar voxtur feerist i ferdapjénustu a ny og hvetja
fyrirteeki til ad bjoda vorur sinar og pjonustu avallt fram a islensku til jafns vid 6nnur tungumal. Enginn eetti ad
geta ferdast um Island 4n pess ad komast ad pvi ad hér 4 landi er talad sérstakt tungumél en ekki adeins enska.
Leggja ma aherslu 4 a0 malid sndist um sjalfsvirdingu. Engu hételi dettur { hug ad lata gest koma ad duppbinu
rumi og jafn sjalfsagt 4 ad vera ad islenska sé avallt synileg, asamt ensku ef purfa pykir.

[ menntakerfinu parf ad fylgja dtakinu Afram islenska vel eftir og efla pad vidhorf med nemendum, kennurum
og stjornendum ad ekki sé sidur mikilvaegt i visindum og listum ad midla 4 islensku en 6drum malum. Nams-
efni og kynningarefni um malstefnu parf ad snda i auknum meeli ad almenningi og skélakerfinu. Full astaeda
er til ad styrkja vidleitni til a0 midla umreedu um islenskt mal og malstadal til almennings og yngri kynsléda
sérstaklega.

Halda parf 4 lofti hladvarpspattum 4 islensku og peim streymisveitum, innlendum sem erlendum, sem bjéda
efni 4 islensku eda med islenskum texta. Hér skipta peir sem hafa ahrif 4 ungt félk miklu mali og pad parf ad
hlua ad grasrétinni. Erlendar streymisveitur eiga ekki ad komast upp med ad lata islensku 1ond og leid. b6 ad is-
lensk 16g nai ekki yfir peer @etti almenningsalitid ad geta gert bad. Jafnframt er mikilveegt ad fjarmunum sé varid
i a0 islenska allt efni 4 vandadan hatt. P4 parf ad stydja med radum og dad vid framleidslu 4 islensku utvarps-
og sjonvarpsefni fyrir innlendar og erlendar veitur og par er porf @ samheefdu ataki stjérnvalda og atvinnulifs.

[slensk stjornvold verda ad framfylgja 16gum um islenska tungu af ékvedni. Medal annars parf ad tryggja
ad merkingar séu alltaf dberandi 4 islensku alls stadar. Stjérnvold verda ad gegna forystuhlutverki og bregdast
hratt og vel vid dbendingum um ad islenska sé ekki notud. Pad hafa pau idulega gert en stundum hefur p6 gaett
dhugaleysis 4 malefnum islenskrar tungu. Mikilveegt er ad skilningur & vidhorfsvandanum liggi til grundvallar
i 6llum auglysingum og kynningum sem bryn porf er ad efna til ntina i kjolfar pingsalyktunartillogu nr. 36/149
fra 2019.
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borf er 4 vitundarvakningu medal almennings um ad islenska er sibreytileg og til i morgum myndum. Gefa
parf bornum og ungmennum, ungu félki og utlendingum teekifeeri til ad tja sig a islensku vid oll teekifeeri.
Hvetja a folk til ad lata rodd sina heyrast an pess ad strax gjosi upp domhord umreda um malnotkun.

Allir purfa ad leggjast 4 eitt, riki og sveitarfélog, menntakerfid, adilar vinnumarkadarins og sidast en ekki
sist almenningur, til ad efla jakvaett vidhorf i gard islensks mals. Framlag atvinnulifsins getur aukid adgengi ad
islensku verulega, t.d. vardandi islenskumenntun adfluttra Islendinga. Pvi er mikilveegt ad pessar samfélags-
stofnanir mati stefnu um tungumalid og hafi adila & sinum vegum sem sinni pvi malefni.

[slensk mélnefnd hefur margoft alyktad um mikilveegi pess ad styrkja stodu islensku 1 almannarymi. Finna
parf leidir til ad auka medvitund peirra sem nota tungumal opinberlega, hvetja pa til ad vanda til verka og
syna abyrgd. Snua parf vidhorfinu til islensku 4 pann veg ad pad sé i senn adgengis- og jafnréttismal ad nota
islenska tungu, pad sé réttur erlendra gesta ad kynnast framandi tungumali 4 nyjum stad, auk pess sem pad
sé réttur islenskumeelandi neytenda ad f4 upplysingar um vérur og pjénustu 4 islensku. Islenskuatak islenskra
stjornvalda parf ad hofda til abyrgdarkenndar peirra sem malid vardar /
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Vidurkenningar

Arlega veitir Islensk mélnefnd vidurkenningar fyrir eitthvad sem vel er gert 4 svidi malrektar eda liklegt er til
ad efla islenska tungu.A mélrektarpingi, sem haldid var 26. september og bar yfirskriftina Vidhorf til islensku,
fengu eftirtaldir vidurkenningu:

Viaplay hlaut vidurkenningu [slenskrar mélnefndar fyrir frumkvaedi { textun erlends efnis fré streymisveitu.

Utvarpspétturinn Nyjar raddir hlaut vidurkenningu Islenskrar mélnefndar fyrir frumkvodlastarf 1 ad leyfa
roddum innflytjenda sem tala islensku ad heyrast.

A myndinni eru Hordur Magnusson fyrir Viaplay og Baldvin Pér Bergsson fyrir Nyjar raddir dsamt
Armanni Jakobssyni, formanni Islenskrar malnefndar. ’
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Sigridur Sigurjonsdottir

Vidhorf ungra Islendinga til
islensku a timum stafreens
malsambylis vid ensku

[ pessu erindi fjalla ég um vidhorf ungra Islendinga
til modurmalsins 4 timum aukinnar enskunotkunar i
samfélaginu. Erindid byggir 4 gognum tr dndvegis-
verkefninu Greining d mdlfreedilegum afleidingum staf-
reens malsambylis (www.molicodilaco.hi.is) sem hlaut
priggja ara 6ndvegisstyrk tr Rannséknasjédi 4 arunum
2016-2019 en verkefnisstjérar pess vorum vid Eirikur
Roégnvaldsson. Markmid 6ndvegisverkefnisins var ad
skoda paer afleidingar sem aukid stafreent malsambyli
islensku og ensku 4 undanférnum arum hefur haft a
mélumhverfi, malkunndttu, mélnotkun og vidhorf Is-
lendinga til islensku og ensku og varpa pannig ljési a
stodu og framtid islenskunnar.

Aukin enskunotkun i islensku malsamfélagi er
tylgifiskur samfélags- og teknibreytinga undan-
farinna ara, t.d. alpjodaveedingar og snjalltaekja-
byltingar. Enska hefur rutt sér til rims 4 ymsum
svidum islensks pjodlifs (sja t.d. Eirik Rognvalds-
son o.fl. 2012, Ara Pal Kristinsson 2017, Birnu
Arnbjornsdéttur 2018) og nidurstédur ondvegis-
verkefnisins syna ad enskt madldreiti er meira og
ner til yngri barna og fleiri svida en fyrr (Eirikur
Rognvaldsson 2016, Sigridur Sigurjonsdéttir og
Eirikur Rognvaldsson 2018, Sigridur Sigurjons-
dottir 2019). Nidurstodur MA-ritgerdar Olafar

Bjarkar Sigurdardoéttur (2020:102), sem hin vann
innan verkefnisins, syna t.d. ad stafrent ilag 3-12
ara barna hér 4 landi er adallega 4 ensku. Pau horfa
mest 4 enskt efni i fritima sinum, t.d. 4 YouTube
og Netflix, enda er frambod af islensku efni, tal-
settu efni a islensku og efni med islenskum texta af
skornum skammti a4 pessum veitum. Malumhverfi
ungra [slendinga er pvi annad en eldri kynsl6da og
hefur m.a. ahrif 4 vidhorf peirra til islensku.

Af hverju skipta viohorf mali?
Rannsoknir hafa synt ad ndid sambyli tungu-

mala, eins og stafreent sambyli islensku og ensku i
dag, hefur yfirleitt einhver ahrif 4 formgerd peirra
og notkunarsvid (Thomason 2001). Peer hafa einnig
leitt i ljos ad i malsambylisadsteedum rada vidhorf
malhafa, sérstaklega ungra malhafa, til tungumal-
anna miklu um framtid peirra. Pad tungumal sem
nytur meiri virdingar unga foélksins & oft bjart-
ari framtid fyrir sér innan maélsamfélagsins (sja
t.d. Pearson 2007). Ef yngri malhafar skynja ad
modurmalid er ekki notheeft 4 peim svidum sem
ho6fda mest til peirra, t.d. svid afpreyingar, taeekni
og alpjodlegra samskipta, getur pad haft ahrif a
liftvaenleika pess. Petta er ein af peim dskorunum
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sem Islendingar standa frammi fyrir i dag, b.e.
a0 tryggja jakveed vidhorf ungra malnotenda til
islensku. Pad er pvi afar mikilvaegt ad rannsaka
vidhorf Islendinga, og pd sérstaklega ungra Is-
lendinga, til islensku.

Ondvegisverkefni Sigridar Sigurjéonsdoéttur og

Eiriks Rognvaldssonar 2016-2019
Petta var einmitt eitt af meginmarkmidum 6nd-

vegisverkefnis okkar Eiriks og samstarfsmanna
okkar. Eins og a4dur sagdi voru meginmarkmid pess
a0 rannsaka dhrif stafreenna midla og snjalltekja
4 ilag eda malareiti, malkunnattu, malnotkun og
vidhorf Islendinga til islensku og ensku 4 timum
mikilla samfélags- og taeknibreytinga.

Vid notudum tver adalrannséknaradferdir til ad
kanna pessi atridi. Annars vegar somdum vid fimm
mismunandi utgafur af netkénnun eftir aldri patt-
takenda og hins vegar tokum vid viotol og 16gdum
itarlegri prof fyrir sérvalid urtak patttakenda. Net-
kannanirnar sendi Félagsvisindastofnun Haskola
[slands i okkar nafni til 5.418 manna lagskipts
handahoéfskennds urtaks islenskra rikisborgara a
aldrinum 3-98 ara ar Pjodskra. Sérstok ahersla var
16g0 4 ad na til barna og unglinga og pvi voru 1.500
born 4 aldrinum 3-12 dra i artakinu. Svarhlutfall
i svokalladri fullordinskénnun, sem 16g0 var fyrir
13-98 ara patttakendur, var 41% (n=1.615) en 50%
i barnakdnnununum fjérum (n=724), sem lagdar
voru fyrir 3-12 ara born.

Hin meginrannsoknaradferdin var ad vid koll-
udum til okkar 240 patttakendur 1 viotdl og itarlegri
préfanir, par af voru 106 3-12 ara born. batttak-
endur voru valdir ar hopi peirra sem svorudu net-
konnununum eftir ilagsmaelingum, p.e. 1itid, medal
og mikid stafraent ilag daglega. Peir patttakendur
sem voru tiu ara eda eldri komu tvisvar sinnum til
okkar 1 vidtol og préfanir sem stédu 1 um einn og
halfan tima i senn en 3-9 dra bornin komu prisvar
sinnum { um klukkutima { senn. A sama tima og
barn meetti i vidtal var einnig tekid sér vidtal vid
foreldri eda forradamann pess par sem m.a. var
spurt um stafreent ilag barnsins og malnotkun pess
a islensku, ensku og 66rum malum.
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Nidurstodur ondvegisverkefnisins: Vidhorfshluti

netkonnunar 13 ara og eldri
En sntium okkur nt ad nidurstodum ur vidhorfs-

hlutum o6ndvegisverkefnisins og skodum fyrst
nidurstodur ur netkénnun 13 dra og eldri. Mynd 1
synir mat 13-98 ara patttakenda i netkénnuninni a
stadheefingunni: Pad er mikilveegt ad vera géo(ur) i
islensku.

M Mjog dsammila bad er mikilvagt a8 vera god(ur) i islensku

W Frekar 433

A1 111,

Mynd 1: Mat 4 & stadhaefingunni: Pad er mikilvagt ad vera
g60(ur) i islensku.

A myndinni sést ad prétt fyrir ad hatt hlutfall
patttakenda 1 6llum aldurshépum sé mjog sammala
pessari fullyrdingu (gulu sulurnar), pa eru pad mun
feerri 1 yngri aldurshépunum en peim eldri. 53%
13-15 ara unglinga er mjog sammala fullyrdingunni
en 88% beirra sem eru 61 4rs og eldri. A myndinni
sést einnig ad eldri patttakendur eru afdrattarlausari
i svdrum sinum.

[ netkénnuninni voru 13-98 4ra patttakendur
m.a. bednir um ad meta alls fimm stadheefingar um
vidhorf sin til islensku og var stadhefingin 4 mynd 1
ein peirra. Pessar vidhorfsstadheefingar ma sja i (1).

(1)
Pad er mikilvaegt ad vera g6d(ur) 1 islensku.
Meér finnst ég vera géd(ur) i islensku.
Pad skiptir mig mali ad ég tali géda islensku.
Eg er oft { adsteedum par sem mikilvaegt er ad
vera god(ur) i islensku.
G0 islenskukunnatta er mikilveeg til ad na ar-
angri i nami og starfi.

A mynd 2 sést medaltal jdkveedra svara vid pessum
stadheefingum beedi fyrir islensku og ensku, p.e. svara
par sem patttakendur segjast vera mjog sammala eda
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frekar sammadla, sbr. Berglindi Hronn Einarsdéttur
(2019:42-46). Athugid ad y-asinn byrjar i 50% og
blaar sulur syna nidurstddur fyrir islensku en paer
raudu fyrir ensku.

B0% ¢

5% B slenska
T B Enska
65%

60% I

50%

Mynd 2: Mat 4 fimm vidhorfsstadheefingum fyrir islensku

Jakvaed svor
-

og ensku.

A mynd 2 sést svipadur munur milli svara aldurs-
hépa og sast 4 mynd 1 par sem hlutfall jakvaedra
svara vi0 spurningum um islensku er leegst i yngsta
aldurshopnum, 75%, en hakkar eftir pvi sem patt-
takendur eldast og er komid i 90% 1 elsta aldurs-
hépnum. Hins vegar sjaum vid alveg gagnsteda
karfu vid somu fullyrdingum um ensku par sem
yngra folk er jakvaedara en eldra folk.

Viohorf 13-98 ara patttakenda i netkonnuninni til
islensku motast po ekki adeins af aldri peirra heldur
einnig af pvi hvort peir sj4 fyrir sér ad bua 4 Islandi
i framtidinni, p.e. af pvi hversu heimakeerir eda al-
pjédlegir peir eru. Lilja Bjork Stefansdéttir (2018)
skrifadi MA-ritgerd innan verkefnisins par sem hin
teerir rok fyrir pvi ad dlikir menningarhvatar, sem
visa til pess hvernig einstaklingar skilgreina sjalfs-
mynd sina i menningarlegu samhengi, hafi ahrif 4
viohorf folks til médurmalsins, islensku, og alpjoda-
malsins, ensku. Hin notadi mat 13-98 ara patt-
takenda 1 netkdnnun okkar a stadheefingunni: Mig
langar ad biia d Islandi i framtidinni til ad skipta peim
i tvo hopa: Heimdraga: Peir sem eru mjog sammala
eda frekar sammala pessari stadheefingu (n=1.171)
og Heimsborgara: Peir sem eru mjog ésammala,
frekar 6sammala eda hvorki sammala né 6sammala
stadhaefingunni (n=402).

Nidurstodur Lilju Bjarkar (2018:50-52) syna ad
pad er munur 4 vidhorfum pessara tveggja hdpa til
vidhorfsspurninganna um islensku og ensku. Meiri

MALFREGNIR 2020 « 1

munur er a svorum hépanna vid spurningum um is-
lensku en ensku, eins og sést 4 mynd 3 par sem dokk-
graenu og ljosgreenu litirnir syna hlutfall patttakenda
sem er mjog eda frekar sammala fullyrdingunum
a myndinni. Pannig eru 97% heimdraga mjog eda
frekar sammala pvi ad pad skipti pd mdli ad tala géda
islensku en 81% heimsborgara. Minni munur er a
svorum hépanna vid spurningunni um ensku par
sem 85% heimsborgara eru mjog eda frekar sammala
en 83% heimdraga.

$8.3: bad skiptir mig mali ad ég tali gbda
slensku

Heimsborgarar | 7% 12% 81y
Heimdragar | 1% % | o Mjég dsammal
' Frekar dsamm
$9.3. Pad skiptir mig mali ad ég tali géda ensku Hvorki né
v - = F
Heimsborgarar | 3% 12% B . rekar samma
0 " | Mjog sammala
Heimdragar | 4% 13% Pl L
100 50 0 50 100

Mynd 3: Mat heimdraga og heimsborgara a4 stadheef-
ingum um islensku og ensku (sbr. Lilju Bjork Stefansdéttur
2018:51).

Nidurstodur netkonnunar dndvegisverkefnisins
benda pvi til ad vidhorf unglinga og fullordinna
til islensku séu almennt jakveed. Samt kemur fram
aldursbundinn munur 4 vidhorfum yngra og eldra
folks par sem unglingar og yngra félk er neikveedara
gagnvart islensku en eldra félk. Pa kemur einnig
fram munur eftir pvi hvort patttakendur sja fyrir sér
ad bua 4 [slandi { framtidinni eda ekki, par sem peir
sem sja pad ekki fyrir sér eru neikveedari gagnvart
islensku en peir sem sja fyrir sér ad bua hér afram.

Nidurstodur ondvegisverkefnisins: Viohorfshluti

vidtala vid 13-16 ara unglinga
En sntium okkur nu ad nidurstodum vidtalshluta

ondvegisverkefnisins og skodum fyrst nidurstodur
eigindlegra vidtala sem tekin voru vid 13-16 ara
unglinga um vidhorf peirra til islensku og ensku.
Berglind Hronn Einarsdoéttir (2019) skrifadi MA-rit-
gerd innan verkefnisins um petta efni. Hin skodadi
svor 48 unglinga 4 aldrinum 13-16 ara { viotolunum
vid spurningunum { (1) hér ad framan og vann ur
svorum peirra med pemagreiningu par sem hun leit-
adi ad pemum sem voru sameiginleg svorum peirra.
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[ (2) og (3) m4 sjd deemi um svér unglinganna
pegar beir eru spurdir hvort peim finnist peir tala géoa
islensku. R=rannsoknarmadur og V=vidmzlandi.

2)
R: En finnst pér pu tala g6da islensku?
V: Mér finnst ég tala dgeeta islensku ja.
R: Mhm. Geturdu utskyrt pad eitthvad nanar?
V: O6 ég er ekki eda pu veist pad eru rosalega
margir unglingar svona 4 minum aldri sem eru
a0 eda pu veist pad kallast pagufallssyki (mhm).
Eg er held ég ekki med hana sko (mhm) og ég
fee gédar einkunnir og svona { islensku pannig
ad (ja).

(sbr. Berglindi Hrénn Einarsdéttur 2019:57)

3)
R: Einmitt. Frabeert. Finnst pér pu tala géda
islensku?
V: Nei, (hleer), ef ég 4 ad vera alveg hreinskilinn
nei.
R: Nei, geturdu utskyrt pad eitthvad nanar, af
hverju?
V: Bara tala ensku svo mikid, beeti inn { setn-
ingarnar pé ég reyni pad ekki og ég reyni ad
lata setningarnar hljéma svona réttar en ja ...
adeins erfidara.
R: Seturdu pa einhverjar slettur inn i setn-
ingarnar eda eitthvad svoleidis?
V: Ja stundum finn ég ekki rétta islenska ordio,
pa beeti ég enska ordinu vid af pvi pad skilja pad
flest allir.

(sbr. Berglindi Hronn Einarsdéttur 2019:59-60)

Unglingnum i (2) finnst hann tala agaeta islensku
og pegar hann er bedinn um ad rokstydja svar sitt
nefnir hann ad hann sé ekki pagufallssjukur og fai
g6dar einkunnir { islensku. I (3) svarar vidmalandinn
pessari spurningu neitandi og rokstydur pad med
pvi ad hann sletti of mikid ensku pétt hann reyni ad
vanda sig, en hann finni oft ekki rétta islenska ordid.

Pegar unglingarnir eru spurdir hvort pad séu ein-
hverjar sérstakar adsteedur par sem peim finnist
mikilveegt ad vera god(ur) i islensku pa svara lang-
flestir pvi jatandi. Astedan sem flestir gefa fyrir
pessu svari er ad peir segjast 60dlast virdingu, adal-
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lega eldra folks, med pvi ad tala goda islensku. Petta
viohorf mad sja i (4) par sem vidmeelandi segir ad hann
reyni ad vanda sig pegar hann talar vid eldra félk og i
formlegum adsteedum en hann nefnir einnig vidhorf
sem var nokkud rikjandi hja unglingunum, p.e. ad pad
skipti mali ad vera godur i islensku til ad standa sig vel
i islenskutimum og préfum.

(4)

R: Eru einhverjar sérstakar adsteedur par sem
pér finnst gé0 feerni i islensku mikilveeg?
V: Préf og bara pegar pu ert i islenskutimum
yfir hofud, umm ég myndi lika halda ef pu ert
a0 tala vid kannski eldri folk, ég tala alltaf til
deemis, reyni ad tala svona skyra islensku pegar
ég er a0 tala vid eldri folk, sem sagt 6mmu mina
og afa og lika einmitt nina pegar ég er i viotali,
pa reyni ég ad tala svona vel. Uu, ja.

(sbr. Berglindi Hronn Einarsdéttur 2019:75)

Neikveed vidhorf til islensku koma p6 einnig fram,
eins og hja unglingnum i (5), en hann var einn imm
unglinga af peim 48 sem Berglind Hronn skod-
adi viotol vid sem voru jakveedari i gard ensku en
islensku.

(5)
R: Finnst pér pu graeda eitthvad a pvi ad tala
go60a islensku?
V: Eg veit pad ekki. Mm, nei ekki kannski { dag-
legu lifi beint. Nema bara i skélanum, heerri
einkunnir. Eg veit pad ekki, nei.
R: En finnst pér pu grada eitthvad a pvi ad
kunna g6da ensku?
V: Ja pad verdur miklu audveldara ad ferdast og
eiginlega allt svona afpreyingarefni er 4 ensku
og svoleidis. Pad verdur allt mikid audveldara
bara.

(sbr. Berglindi Hronn Einarsdéttur 2019:72 og
gogn verkefnisins)

Vidmealandanum i (5) finnst hann adeins greeda a
pvi ad tala goda islensku i skélastarfi pvi pa fai hann
haerri einkunnir. Honum finnst hann hins vegar
graeda mjog mikid 4 pvi ad kunna géda ensku pvi pad
audveldi honum samskipti 4 ferdalogum og adgengi
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a0 afpreyingarefni og g60 enskukunnatta geri bara
allt i lifinu miklu audveldara. Hja vidmalendum, sem
voru almennt jakvaedari gagnvart ensku en islensku,
kom einnig gjarnan fram pad vidhorf ad islenska
sé ekki mikilveeg nema fyrir pa sem sja framtidina
fyrir sér & Islandi (sbr. Berglindi Hrénn Einarsdéttur
2019:89-90), sja (6).

(6)
R: Ok. Finnst pér mikilveegt ad tala gdéda
islensku?
V:Ja & Islandi j& (mhm).
R: Finnst pér pu greeda eitthvad & pvi?
V: Nei.
R: Ok. Finnst pér mikilveegt ad tala g6da ensku?
V: Pad fer eftir ef pu byrd bara alltaf & Islandi pa
nei en ef pu ferd ut pa ja.

(sbr. Berglindi Hronn Einarsdéttur 2019:90)

Petta samremist nidurstodum Lilju Bjarkar Stef-
ansdottur (2018) um heimdraga og heimsborgara,
sem ég nefndi hér ad framan, par sem heimsborgarar
voru neikvaedari gagnvart islensku.

Greining Berglindar Hrannar (2019:91-96) 4 staf-
reenu ilagi unglinganna synir ad pad eru tengsl 4 milli
ilagsmagns og pess hversu godir unglingarnir telja
sig vera i islensku og ensku. Peir unglingar sem hafa
hatt hlutfall stafreens ilags i malumhverfinu telja sig
g60a i ensku en meta islenskufeerni sina adeins { med-
allagi eda ekki mjog mikla. Peir unglingar sem hafa
lagt hlutfall stafreens ilags { malumhverfinu telja sig
hins vegar almennt g6da i islensku en enskufeernin sé
adeins i medallagi. Magn stafreens ilags virdist pvi hafa
ahrif 4 peer hugmyndir sem unglingarnir gera sér um
islensku- og enskufeerni sina.

Ef nidurstodur vidtala i ondvegisverkefninu vid
13-16 ara unglinga eru dregnar saman pa kemur fram
skyr munur 4 vidhorfi peirra til islensku og ensku pott
vidhorf peirra séu almennt jakveed til beggja mala.
bannig tengja pau goda feerni i islensku vid pad ad tala
»rétt mal“ (forskriftarmalfraedi), skolastarf, einkunnir
i islensku og pad ad hafa mikinn ordaforda svo pau
purfi ekki ad sletta ensku (hreintunguvidhorf). bPad
pema sem unglingarnir nefna oftast pegar spurt er
hvers vegna pad sé mikilveegt ad tala géda islensku er
virding eldra félks. Enska er hins vegar i peirra huga
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tengd afpreyingu { hinum stafreena heimi, ferdalogum
til utlanda, teekni og taekifeerum erlendis. Pau hafa
mikinn dhuga 4 ensku og eru medvitud um ad go6d
enskukunnatta getur opnad peim ymsar dyr.

Nidurstodur ondvegisverkefnisins: Viohorfshluti

vidtala vid 3-12 ara born
[ barnavidtolunum voru vidhorf 3-12 ara barna til

islensku og ensku einnig kénnud med eigindlegum
viotolum baedi vid born og foreldri/forradamann
peirra. Olof Bjork Sigurdardottir (2020) skrifadi MA-
-ritgerd innan verkefnisins um petta efni. Hun vann
me0 svor 40 barna en pau voru valin ut frd daglegu
magni stafreens ilags samkvaemt mati foreldra. Born-
unum var skipt i fjéra aldurshdpa og i hverjum aldurs-
flokki voru svor tiu barna skodud par sem fimm bérn
fengu mikid stafreent ilag og fimm litid. Svor barnanna
vid niu spurningum um islensku voru m.a. skodud og
pemagreining notud til ad finna sameiginleg pemu i
svorum barnanna.

Nidurstodur athugunar Olafar Bjarkar (2020:72-74,
92-93) benda til ad vidhorf 3-12 4ra barna til islensku
og ensku séu almennt jékveed. [ svérum barnanna er
pemad samskipti dkvedid leidarstef en par hafa tungu-
malin p6 ad mestu adskilin umdeemi. Umdaemi is-
lensku eru samskipti 4 Islandi og { hugum barnanna er
islenska greinilega samskiptamalid hér 4 landi og pvi
telja pau mikilvaegt fyrir alla, sem kjosa ad setjast hér
a0, ad nd tékum 4 islensku. Umdaemi ensku er vidara
og margbrotnara. Pad tengist hinum stafreena heimi
en naer einnig til ferdalaga til utlanda og samskipta vid
innflytjendur og utlendinga hér heima. Einnig vidur-
kenna bornin ad vid dkvednar adstaedur, sem tengjast
helst notkun peirra a stafreenum midlum, sletti pau
ensku eda tali ensku vid islenska vini sina.

Olik vidhorf barnanna til malanna tveggja koma
helst fram { tengslum vid skolastarf (sbr. Oléfu Bjork
Sigurdardéttur 2020:111-116). Bornin tengja géda
teerni i islensku vid islenskukennslu i skélanum par
sem pau leeri m.a. ad tala ,,rétt mal“ I skélanum telja
pau sig hins vegar lera litla ensku pvi hana leeri pau
frekar af pvi ad horfa 4 enskt efni og spila télvuleiki i
fritima sinum (sj4 einnig Asrtinu Jéhannsdéttur 2010,
2018). Born med mikid stafreent ilag eru liklegri til ad
segjast hafa leert ensku @ pennan hatt.
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Ef vid skodum vidhorf barnanna til islensku sérstak-
lega pa voru 6ll bornin sammala pvi ad pau veeru god
i islensku en vildu samt baeta sig. Helst vildu pau baeta
sig { malfraedi, sérstaklega ordflokkagreiningu eins og
sja ma i (7) par sem vidmeelandi i aldurshopi 10-12
ara segist ekki vera ndégu gédur i ad finna f6ll orda og
flokka fornéfn i undirflokka.

(7)
R: Okei. En myndirdu segja ad pig langi til ad
verda betri { ensku, islensku, fyrirgefdu?
V: Ee, svona i malfraedi eda pannig?
R: Ja, bara almennt sko.
V:J4, ja.
R: Eru einhverjar dstaedur fyrir pvi ad pua vilt
vera betri? Eitthvad sem pér dettur i hug?
V: Eg er ekki alveg ndgu g6d i svona ad flokka
svona ji svona i svona foll eda ekki pu veist
pannig heldur svona, hvad heitir svona. Personu-
fornéfn og svona.
R: J4, svona ordflokkagreina eda eitthvad svona
malfraedidot eda eitthvad svoleidis.
V: Eiginlega bara { svona fornéfnum.
R: J4, ékei. En ad tala islensku?
V: J4, mér finnst pad ekkert mal.

(sbr. Oléfu Bjork Sigurdardéttur 2020:58)

Pad sama er uppi 4 teningnum begar spurt er: Er
gott ad kunna islensku? en 6ll bornin voru samméla
pvi. Vidmelandinn i (8), sem er i aldurshdpi 8-9 éra,
telur til deemis g6da kunnattu { islensku sérstaklega
gagnast sér vid ad auka ordaforda sinn og stafsetn-
ingarkunnéttu og til pess ad komast afram i vinnu-
boékum i skélanum.

(8)
R: J4, hvad hérna, hvad er gott vid ad kunna is-
lensku, hvad finnst pér?
V: Mmm ... madur getur leert fleiri ordaforda
(mhm) og ... stafsetningu (ja), ad skrifa ordin
rétt og eitthvad (mhm) og svo lika bara leera i

vinnubdkum og eitthvad.
(sbr. Oléfu Bjork Sigurdardéttur 2020:65)

[ huga barnanna er g6d kunnétta i islensku
pvi greinilega tengd skolastarfi og tengist peim
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malfraediverkefnum sem unnid er med i skélanum.

[ svorum barnanna birtast einnig hreintungu-
vidhorf og forskriftarmalfraedi. I (9) m4 sja svor vid-
melanda 1 aldurshdpi 8-9 dra sem finnst mikilvaegt
a0 auka islenskan ordaforda sinn til ad koma 1 veg
tyrir a0 hann neydist til ad sletta ensku, sem sagt
hreintunguviohorf. P4 kemur forskriftarmalfraedi
fram 1 svorum viomeelandans i (10) sem er i aldurs-
hépi 6-7 ara. Hann segir gott ad kunna islensku til ad
geta att samskipti vid foreldra sina og i pvi sambandi
sé mikilveegt ad tala ,,rétta islensku®

(9)
R: J4, langar pig ad verda betri 1 islensku?
V: U jaa, allavega ad leera svona einhver svona
ord sem eru pu veist, mig langar ekki ad fara of
mikid i ensku pvi pa eiginlega kann ég aldrei,
eda pu veist, ef ad einhver fer alveg inn i ensku
pa kann hann ekki négu vel islenskuna og pa
getur hann ekki talad hana négu vel. Mig langar
ekki ad vera pannig.

(sbr. Oléfu Bjork Sigurdardéttur 2020:60)

(10)
R: Mhm, en er gott ad kunna islensku?
V: Pad er mjog gott ja.
R: Mhm, af hverju finnst pér pad?
V: ... Afpviad ... Afpviad ... Af pvi ad nefni-
lega ... mmm ... Ja pad er eiginlega engin
asteeda, pad er bara mjog mikilveegt ad geta
talad vid mommu sina og pabba og ... og mjog
mikilveegt ad tala rétta islensku og ...

(sbr. Oléfu Bjork Sigurdardéttur 2020:62)

Ef nidurstodur vidtala i ondvegisverkefninu vid 3-12
ara born eru dregnar saman pd tengja pau rétt eins og
unglingarnir géda feerni i islensku vid skélastarf par sem
pau leeri malfreedi, sérstaklega ordflokkagreiningu og
stafsetningu. I sk6lanum auki pau einnig islenskan orda-
forda sinn sem pau telja mikilveegt til ad pau purfi ekki
a0 sletta ensku og par segjast pau einnig leera ad tala ,,rétt
mal’, sem sé mikilveegt til ad 6dlast virdingu eldra félks.

Nidurstodur Ondvegisverkefnisins syna pvi ad
feerni i médurmalinu virdist natengd drangri i is-
lensku sem ndmsgrein i skélanum beedi i hugum
6-12 ara barna og 13-16 ara unglinga. Skoélasam-
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télagid og pau vidmid sem par gilda, hreintungustefna
og forskriftarmalfraedi, hafa pvi ahrif 4 vidhorf barna og
unglinga til islensku, rétt eins og komid hefur fram i fyrri
rannséknum 4 pessu efni, sbr. Hénnu Oladéttur (2017)
og Asgrim Angantysson o.fl. (2018) um vidhorf grunn-
og framhaldsskoélanema til islenskukennslu i skolum.

Lokaord

[ upphafi erindisins kom fram ad vidhorf mélnot-
enda til médurmalsins skipta skopum fyrir préun
pess og framtid i malsambylisadsteedum eins og peim
sem nu eru rikjandi 4 Islandi. Ungverjinn Andrds
Kornai (2013) nefnir prju skyr merki um yfirvofandi
dauda tungumals. Fyrst skerdist notkunarsvid mals-
ins, sidan verda vidhorf til malsins neikveed og loks
skerdist malkunnétta méalhafa. I nidurst6dum 6nd-
vegisverkefnisins ma sja merki um 6ll pessi atridi
poétt enn sé sem betur fer ekki ad sja ad malkunnatta
barna og ungmenna hafi skerst verulega (sbr. Sigridi
Sigurjonsdoéttur o.fl. 2020 um nokkrar nidurstodur
ondvegisverkefnisins). Enn er pvi haegt ad spyrna vid
fotum og 1 pvi sambandi skiptir 6llu ad tryggja ad
viohorf ungra malnotenda til islensku séu jakvaed.

[ pvi sambandi er pad dhyggjuefni ad born og ung-
lingar telji sig purfa ad leera médurmal sitt i skéla en
a0 pau leeri erlenda eda annad malid ensku 6sjalfratt
uti { samfélaginu. Born og unglingar sem alist hafa
upp 4 Islandi kunna islensku og pad er mikilvegt ad
pau atti sig a pvi til ad pau kjdsi ad eiga samleid med
islenskunni.
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Finnur Fridriksson

,Ja, ba feer madur heerri einkunn
| islensku, ef madur talar rétt”

[slenskt mal i augum nemenda og kennara

Viofangsefni pessa malraektarpings er vidhorf til
islensks mals. Eg mun { pessu erindi minu prengja
petta svid nokkud og einblina & skélaumhverfid og
vidhorf nemenda og kennara til malsins. I upphafi
mals min mun ég vikja stuttlega ad peirri rannsékn
sem pau gogn og peer nidurstodur sem hér verda
reeddar spruttu upp ur. Sidan fjalla ég med beinum
haetti um pau vidhorf nemenda og kennara til is-
lensks mals sem greina ma i pessum gognum og legg
svo loks fram stutta nidurstodu eda lokaord. Eins og
hlustendur verda eflaust varir vid ma greina ymsa
sameiginlega praedi i pvi efni sem hér verdur kynnt
og pvi sem Sigridur Sigurjonsdottir reeddi i erindi
sinu hér 4dan.

Rannsékn su sem ég nefndi hér rétt i pessu gengur
i daglegu tali peirra sem ad henni koma undir
nafninu INOK-rannséknin en INOK er skamm-
stéfun 4 fulla heitinu ,,Islenska sem namsgrein og
kennslutunga®“. Rannséknin nadi til baedi grunn-
og framhaldsskéla og eins og heiti hennar gefur til
kynna var hin ad stofni til tvipeett. Annars vegar var
tilgangur hennar ad grafast fyrir um stédu islensku
sem namsgreinar og var par horft til greinarinnar i
heild og allra peirra patta sem henni er alla jafna skipt
upp i1 adalnamskra, p.e. lestur og bokmenntir, mal-
freedi, ritun og talad mal, hlustun og ahorf. Hins vegar
var rannsokninni eetlad ad kanna stédu og notkun
islensku sem kennslutungu, hver svo sem kennslu-
greinin er. Pannig sat sd sem hér stendur nokkrar

kennslustundir 1 efnafraedi i 6tilgreindum skdla og
fylgdist par med pvi hvernig islenskt mal nyttist vid
pa kennslu, p6 hann hafi svo sem mest litid skilid af
pvi efni sem borid var 4 bord, og annar rannsakandi
stod drjuga stund 4 sundlaugarbakka til ad atta sig
a pvi hver hlutur islensku er {1 sundkennslu. Allar
namsgreinar parna a milli lagu svo jafnframt undir.
[ rannsékninni var unnid ut fra premur megin-
rannséknarspurningum. beer voru:

o Hvada pekkingu og feerni er mest lagt upp ur {
islensku i skolakerfi okkar?

e A0 hvada marki samreemist veruleiki kennslu-
stofunnar hugmyndum skélayfirvalda um nam
og kennslu islensku sem médurmals?

o A0 hvada marki meetir islenska krofum kennara
og nemenda sem 6flug kennslutunga i grunn-
og framhaldsskolum?

Pessar spurningar kvisludust sidan og prengdust
eftir pvi hvada svid islenskunnar, hvada patttakendur
rannsOknarinnar og hvada skolastig la undir hverju
sinni.

Pa er rétt ad vikja nokkru nanar ad framkvaemd
rannsoknarinnar og peim gognum sem huin gaf af sér.
Efnissofnun sté0 yfir fra 2013 til 2015 og arvinnslu
gagna var lokid arid 2016. Helstu nidurstodur verk-
efnisins komu sidan ut arid 2018, i bokinni Islenska
i grunnskdélum og framhaldsskélum, sem ritstyrt var
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af Kristjani J6hanni Jonssyni og Asgrimi Angantys-
syni. Nidurstodur ur einstokum hlutum rannséknar-
innar hafa jafnframt birst { ymsum greinum og verid
kynntar 4 radstefnum. Rannséknin nadi sidan, sem
fyrr segir, til beedi grunn- og framhaldsskéla og voru
patttokuskolar valdir med lagskiptu slembitrtaki.
Alls téku niu grunnskoélar patt og fimm framhalds-
skolar. Af hagkveemnisasteedum og til ad tryggja
a0 gogn fengjust fra mismunandi skélagerdum var
akvedid ad dkvedinn fjoldi skdla skyldi vera & hofou-
borgarsvedinu og hinir 4 landsbyggdinni, nénar til-
tekid Nordur- og Austurlandi. I grunnskélum var
gagna aflad ur 3., 6. 0g 9. bekk og i framhaldsskolum
af 1. og 3. ari og var pad gert til ad hvorttveggja i senn
afmarka efnisséfnunina frekar og tryggja ad innsyn
fengist i yngsta, mid- og efsta stig grunnskdlans og
i mismunandi drganga framhaldsskolans. Rétt er ad
taka fram ad pegar gagna var aflad var framhalds-
skolanam 4 Islandi enn { grunninn skipulagt sem
fjogurra ara nam.

Gognin sem aflad var voru i megindrattum pri-
peett. I fyrsta lagi voru gerdar vettvangsathuganir {
kennslustundum 1 islensku jafnt sem 6drum greinum.
Par var horft til ndmsefnis, kennsluadferda, notkunar
islensku sem kennslutungu og peirrar pekkingar
og feerni sem 16g0 var til grundvallar hverju sinni,
sérstaklega i islenskutimum. Alls urdu vettvangs-
lysingarnar 111 i grunnskélum og 56 i framhalds-
skolum. Ber par ad geta pess ad heildarfjoldi peirra
kennslustunda sem fylgst var med er 6llu meiri en
bessar tolur segja til um par sem tvéfoldum og jafn-
vel prefoldum kennslustundum var oftar en ekki
slegid saman { eina vettvangslysingu. [ $3ru lagi voru
tekin viotol vid nemendur, kennara og stjérnendur,
par sem reett var i vidu samhengi um afstédu vio-
melenda til islensku sem namsgreinar og kennslu-
tungu. Nemendur sem reett var vid komu ur 6. eda
9. bekk og hittu rannsakendur i fjdgurra manna
kynja- og getublondudum hépum. Meginahersla var
sidan 16gd a ad rada vid islensku- og/eda umsjonar-
kennara 1 6llum patttokuskolum en einnig var reett
vid hépa faggreinakennara annarra greina par sem
pvi vard vid komid. Pa var reett vid einn stjérnanda ur
hverjum skoéla. Alls urdu vidtolin 34 1 grunnskélum
og 17 { framhaldsskélum. I pridja og sidasta lagi folst
gagnadflunin svo { pvi ad safna kennsluazetlunum og
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skélanamskram tr 6llum patttokuskolum og inntak
peirra var borid saman vid adalnamskrar og islenska
malstefnu.

[ pvi sem hér fer 4 eftir hefur verid unnid ur mjog
takmorkudum hluta gagnasafnins, p.e. eingdngu ur
vidtolum vid nemendur og kennara, og pa eingdngu
ur peim hlutum vidtalanna sem snerust um malfreedi.
Pess ber jafnframt ad geta ad { vidtolunum var hvergi
spurt med beinum hetti um vidhorf patttakenda
til islensks mals eda dkvedinna atrida innan pess.
Spurningarnar beindust frekar ad tilgangi og inntaki
malfraedi { augum patttakenda, hvad pad pyddi ad
vera vel ad sér i malfredi, hvort og pa hvernig mal-
freedi nyttist 1 islenskundmi almennt og par fram eftir
gétunum. Ur svérum patttakenda ma pé vitaskuld
lesa ansi margt 4 milli linanna um vidhorf peirra
til islensks mals og verdur roddum peirra leyft ad
hljéma sem mest sjdlfum i umfj6llun minni.

Vikjum fyrst a0 nemendum og viohorfum peirra
til islensks mals og malfraedi. Par matti gloggt greina
fjogur meginpemu. Fyrsta pemad - sem jafnframt er
synu fyrirferdarmest — myndadist 1 gegnum endur-
tekin vidbrogd viomaelenda okkar vid spurningunum
um hvad peim dytti helst i hug pegar peir heyrou
minnst 4 hugtakid ,,malfraedi“ og hvad pad pyddi ad
vera vel ad sér i malfraedi. Pegar pessar spurningar
ho6fdu verid bornar upp beindist umreedan idulega
inn & vangaveltur um rétt mal og rangt; um hvad ma
og hvad ma ekki gera pegar islenskt mal er notad.
Hér ma til ad mynda sja stutt deemi ur einu vidtalinu
vi0 nemendur i 9. bekk, sem greina fra pvi hvada
hugrenningatengsl vakna hja peim pegar peir heyra
minnst 4 malfreedi (N stendur fyrir nemendur og R
fyrir rannsakanda):

N1: Malfinnur
N2: Gud ja
N1: Malfreedibsekurnar og dmmur minar

R: Pt nefndir 6mmu bpina, af hverju tengir pu
hana vid malfraedi?
N3: Af pvi ad htn leidréttir malfreedi

Samkvemt pessum nemanda er malfredi med
60rum ordum fyrst og fremst einhvers konar
»leidréttingarteeki®.
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Neesta deemi er svo af svipudum toga en pad kom
sem svar vid spurningunni um hvad pad pyddi ad
vera vel ad sér 1 malfraedi. Stefid um ad tala rétt eda
vitlaust verdur hér bysna skyrt:

N1: Pad er svo 6pegilegt ad hlusta a einhvern sem
er alltaf ad ... segja allt rangt

N2:Jaog ...

NI: ... og i vitlausri 160 og pannig

N2: ... og pa myndu alltaf fleiri og fleiri fara ad
tala pannig og pa myndi pad bara eydileggjast
svona & endanum eda prdast svona

N3: J4, fara allir a0 tala eins svona

N2: Ja, yrdi bara allt vitlaust

Annad pemad sem greina ma i svorum nemenda
tengist pvi fyrsta med beinum hetti par sem pad
snyst um ba togstreitu sem nemendur virdast skynja
a milli gagnsemi og gagnsleysis malfraedi. Pannig
hofum vid pegar séd ad peir telja malfredi vera oflugt
teeki til ad kveda upp ur um hvad telst rétt eda rangt
i malinu en um leid nefna peir helst ymis malfraedi-
hugtok pegar peir eru bednir um ad tilgreina pa paetti
islenskunamsins sem nytast peim minnst. Petta sést
t.d. { eftirfarandi viobrogdum eins nemandans: ,,Sko,
ég hef spurt foreldra mina, vitid pid hvad til deemis
frumlag er ... { setningu, pau vita pad ekki, pau lifa
bara ageetu lifi pratt fyrir pad.“ Hvad svo sem mal-
freedingar og islenskukennarar kunna ad segja virdist
pad sem sagt ekki vera lifsnaudsynlegt ad pekkja hug-
takid ,,frumlag®, og fleiri hugtok eru tind til i eftir-
farandi viobrogdum eins nemendahdpsins vid pessu
umraeduefni:

N1: Fallbeyging
N2: Ordflokkarnir ... og sagnord og bara allt

N1: Oparfi ad flekja hlutina
N3: Ordflokkar

N2: Eg skil ekki af hverju vid purfum endilega ad
vita alla ordflokka

N3: Svona malfreedireglurnar, pu veist eins og ad
fallbeygja og allt pad drasl
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Hér er raunar athyglisvert ad nemendunum vird-
ist vera sérstaklega uppsigad vid ordflokka og somu
afstodu ma greina { fleiri vidtolum.

bridja pemad sem fram kom i nemenda-
vidtolunum felst { dkvednu 6samreemi sem peir upp-
lifa 4 milli pess sem peir vilja leera { skélanum og
pess sem peir leera par { raun en peir telja margir of
miklum tima varid i skélamalfreedi a kostnad pess ad
gera pa vel leesa og ritfeera. Efirfarandi tvo deemi syna
petta gloggt en par er annars vegar (a) um ad rada
vidtalsbut par sem nemendur kvarta undan ofur-
aherslu a ordflokka og hins vegar (b) vangaveltur
nemenda um hvad hann telur rétt ad leggja dherslu a
i islenskukennslu:

(a) N1: Oroflokkar

N2: Eg skil ekki af hverju vid purfum endilega ad
vita alla ordflokka

N3: Akkurat

R: Nei, ja, og fer dalitido mikill timi { pad kannski?
N2:Ja, eiginlega

NI1:Ja

N4: Vid forum natturulega adallega bara { pad
nuna, fattardu

(b) Mér finnst stafsetning og pu veist ég myndi
vilja pu veist leera meira eda gera meiri svona rit-
gerdir og svona, af pvi ad ég veit ad vid munum
purfa ad gera pad meira i framtidinni

Hér er svo vert ad benda sérstaklega 4 ad nem-
andinn 1 deemi (b) hér fyrir ofan er i 9. bekk og
paer aherslur sem hann nefnir sem @skilegar eru
nokkud demigerdar fyrir jafnaldra hans. Fram-
haldsskélanemarnir auglysa hins vegar margir hverjir
eftir meiri malfraedikennslu a pvi stigi par sem peir
telja sig skorta pann grunn sem hun veitir undir pa
ritunarvinnu sem peir sinna par. Hér ma pvi greina
akvedna motsogn a milli pessara tveggja aldurshopa.

Fjorda og sidasta pemad, sem kemur fram medal
nemenda, felst svo i peirri andsteedu sem birt-
ist 4 milli pess sem nemendur lera i skdlanum og
pess menningarlega leerdéms sem peir fa annars
stadar, einkum heima hja sér. Med pvi er att vid ad
skolinn virdist stundum umbuna nemendum fyrir
akvedna pekkingu eda feerni sem peir afla sér utan
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skolastofunnar en hafa svo med sér i farteskinu pegar
peir koma i skélann. Eftirfarandi batur ar einu vid-
talinu, par sem nemendur svara pvi hvad peir telja sig
kunna i maélfreedi, er eitt skyrasta deemid um petta:

R: En hvad finnst ykkur pid kunna, sko bara ef
pid hugsid svona eins og pessi hefdbundnu mal-
freedihugtok ...

N1: Eg er rosalega g6d i svona hugtokum og
svona, en svo kemur stafsetningin og pa er pad
svona fif ...

R: En pid strakar?

N2: Ja, ég skil rosalega mikid pad sem ég leeri ad
bara, ég er, tekur mig ekki langan tima ad skilja
hluti pegar ég ad laera

N3: Hann er sem sagt svona mastermindid i
bekknum

N4: J4, hann er svona, mjog hentugt ad vera med
honum 1 lidi { svona spurningakeppnum og

R: Ja, ég skil, ég skil

N2: Bara af pvi ad ég hef lesio

R: Ja, en finnst ykkur pa skipta einhverju mali
hvernig pid talid i skélanum?

NI1:Ja

N3:Ja

N2: Mmm. Ja

N1: J4, pa feer madur heerri einkunn i islensku, ef
madur talar rétt

Hér ber helst ad horfa til pess nemanda sem
merktur er sem N2 og pess sem hann segir um ad
hann hafi lesid. Med pvi 4 hann vid ad hann lesi
heima hja sér ad eigin frumkvaedi og vali og ad st
pekking sem hann aflar sér pannig nytist honum vel
i skolanum p6 hun sé ekki borin @ bord par. Vid petta
beetist svo nanar utfert svar nemanda N1 vid spurn-
ingunni um hvort pad skipti mali hvernig talad er i
skolanum en pegar sa nemandi talar um mikilveegi
bess ad tala rétt visar hann ekki endilega til pess mals
sem kennt er i skdlanum heldur ekki sidur til pess
mals sem hann tekur med sér inn i skélann ur um-
hverfi sinu heima fyrir.

Og pa vikur ségunni ad kennurum. Ur svérum
peirra um afstodu peirra til mals og malfraedi ma
einnig lesa fjogur meginpemu. Par ber fyrst ad
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nefna ad pad kom okkur rannsakendunum nokkud
a ovart hve oft hugmyndir kennaranna um mal og
malfredi virtust vera litid moétadar. Peir voru vissu-
lega allir sammala um ad mikilveegt veeri ad vera vel
a0 sér i malfraedi en pegar peir voru bednir um ad
utfeera nanar hvad feelist i pvi beindist umreedan oftar
en ekki ad einstokum malfarsatridum frekar en ad
einhvers konar heildarsyn veeri 16g0 fram. Hér kom
sérlegur gédkunningi malfarslogreglunnar, pagufalls-
sykin, oftast vid sogu en einnig matti heyra ummeeli
eins og ,,Almenningur er farinn ad nota feeturnar {
hitt og petta.“ Undantekningar fra pessu meginstefi
voru b¢ vissulega til stadar og pannig tengdu sumir
kennarar malfraedi og malnotkun skyrt saman, sbr.
eftirfarandi ummeelis eins peirra:

Pad [ad vera vel ad sér i islensku] er sa sem ad
hérna hefur dalitio fjolbreyttan ordaforda i fyrsta
lagi og hérna getur komid svona hugsunum
sinum vel fra sér an pess ad tafsa mikio en svo
er nattirulega lika sa sem er vel ad sér i islensku,
hann hefur lesid margt hérna a islensku og hann
veit lika mikid um byggingu malsins, mélfreedina
og allt petta og hann getur nytt sér pad i, i ein-
hverja adra pagu heldur en ad greina bara ord i
teetlur, heldur nytist manni einhvern veginn i ad
baeta malfar og hérna ... ja, geti rit, skrifad og
bara gert allt voda vel ... allt sem lytur ad islensku.

Annad pemad sem mad greina hja kennurum er
pema sem einnig matti sja hja nemendum, p.e. tog-
streitan 4 milli gagnsemi og gagnsleysis malfreedinnar
en hja kennurunum snerust vangavelturnar i pessum
efnum einkum um hverju hefdbundin grein-
ingarvinna i malfreedikennslu skiladi. Pessa togstreitu
ma t.a.m. sja i svorum eins kennarans sem byrjar a
bvi ad segja: ,En ég sé ekki mikinn tilgang ... med
pvi ad vera ad nota mikinn tima i pad ad kenna svona
greinandi malfreaedi, pa er ég ad meina svona flokkun
... ég fer mjog litid { petta,“ en heldur svo afram og
beetir vio:

En hérna mér finnst pau samt purfa ad kunna
einhvern grunn sko ... Eg er til demis vodalega
hrifin af og ég vil ad allir leeri um kennimyndir
sagna ... vegna pess ad ... pa leera pau hvernig
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beygingin er og fa svona tilfinningu fyrir pessu
... Pannig ad ég skipti pessu svolitid, hvad skiptir
mali og hvad skiptir ekki mali ... og ég held a0
pad sé agaett fyrir mig ad vera vel ad mér i mal-
freedi en ég myndi samt ef ég atti ad velja miklu
frekar vera sko, hafa lesid meira, og hafa meiri
pekkingu 4 békmenntum.

Hér ma gloggt sja hvernig kennarinn sveiflast fram
og til baka vardandi pad hvad beri ad kenna i mal-
freedi og jafnvel hvert mikilveegi malfraedinnar sé, i
hlutfalli vid adra peetti ndmsgreinarinnar islensku.

Hvad sem lidur pessari dvissu kennara um gagn-
semi malfraedinnar matti, { pridja pemanu sem fannst
i viotolum vid pd, greina hjd peim almenna sam-
stodu um ad skyrir snertifletir veeru 4 milli malfraedi
og annarra patta islenskunnar. Pannig bendir einn
kennarinn 4 ad:

Vid hofum verid ad eefa patid af ymsum ordum
eins og ad sigla og tefla ... Sko ef madur getur
ekki utskyrt pad malfraedilega ad pa skrifa pau
petta alltaf vitlaust ... Bara af hverju skrifar madur
petta svona? Bara, jui, stofninn er hér ... Pannig
a0 pad er gott sem kennari ad geta gripid 1 pessi
malfreedihugtok sem rokstudning fyrir hvernig a
a0 skrifa ordin rétt ... Pannig ad pannig séo ...
hjalpar hérna malfraedigreining til malvondunar.

Hér er greinilegt hvernig malfredin fléttast, ad
mati kennarans, inn i kennslu { ritun og/eda stafsetn-
ingu, og par med jafnvel inn i eflingu malvitundar
nemenda. Sambzerileg ummeeli koma fram hja fleiri
kennurum.

Vid petta pema ma svo baeta ad peir islensku-
kennarar sem jafnframt kenna erlend tungumal, sem
og peir fagreinakennarar erlendra tungumala sem
tekin voru viotol vid, sau skyr tengsl 4 milli kennslu
islenskrar malfreedi annars vegar og erlendra tungu-
mala hins vegar. Afstada kennaranna i pessum efnum
er dregin snyrtilega saman i ordum eins kennaranna
sem kennir beedi islensku og erlend tungumal: ,,Pad
sem pau ekki kunna i islenskri malfreedi er erfitt ad
utskyra i erlendu tungumali.“ Visar hann hér til pess
a0 ekki sé hlaupid ad pvi ad kenna til deemis vid-
tengingarhatt { pysku eda polmynd i ensku ef ekki
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liggur fyrir akvedinn grunnur um pau hugtok a
islensku.

Fjorda og sidasta meginpemad, sem greina matti
i viotolum vid kennara, snyr i raun meira ad pvi
hvadan vidhorf peirra til mals og malfreedi koma en
a0 vidhorfunum sjalfum. Hér er att vid ad po6 ekki
hafi verid farid { tolfreedilega greiningu a pvi virdist
6haett ad fullyrda ad skyrt samband sé 4 milli pess ad
gerast islenskukennari og pess ad hafa fengid strangt
og thaldssamt mélfarslegt uppeldi. [slenskukennarar
voru einmitt spurdir gagngert um petta atridi i vio-
télunum, p.e. hvert malfarslegt uppeldi peirra hefdi
verid, og svor peirra voru flest & pd leid sem sja ma
hér:

Eg elst upp med sko afa minum og émmum,
systkinum pabba og svo foreldrum minum og
systkinum og alltaf endalaust breedrum hennar
ommu ad koma { heimsékn pannig ad amma sat
a ramstokknum og las fyrir mann 1j60 og sogur
og pad var bara talad fallegt islenskt méal 4 minu
heimili.

Hér virdist 61l storfjolskylda, ef ekki ett, kennarans
hafa tekid patt i maluppeldinu og malinu er skilad
millilidalaust fra einni kynsléd til annarrar. Fr69d-
legt var svo lika ad sja ad nokkrir kennarar tengdu
daleeti sitt a4 g60u mali pvi ad hafa alist upp 1 sveit
og einn tiltok sérstaklega ad hann hetdi alist upp a
Nordurlandi sem virdist i augum hans heimahérad
hinnar einu sénnu islensku. Ad 6dru leyti virtist hid
malfarslega uppeldi ekki sist vera byggt 4 pvi sem
kennararnir kolludu ,,gédar baekur®. Peir utlistudu
ekki alltaf nanar hverjar pessar gédu beekur voru en
pegar peir gerdu pad nefndu peir nanast undantekn-
ingalaust Islendingaségur og verk Halldérs Laxness.
Einnig voru 1j60 oft nefnd til sogunnar.

P4 fer ad lida ad lokum pessa erindis og rétt ad
draga megininntak pess stuttlega saman. Hér meetti
audvitad tina ymislegt til en mig langar ad einblina
a tvennt sem einkum vekur mig til umhugsunar i
pvi sem fram hefur komid, ekki sist & grunni vid-
talanna vi0 nemendur. Par 4 ég 1 fyrsta lagi vid ad
margt bendir til pess ad imynd islenskunnar i augum
nemenda sé nokkud sldandi en svo ég ordi pad med
kannski svolitid glannalegum heetti virdist mér mega
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halda pvi fram ad peir liti fyrst og fremst a islensku
sem teeki til ad tala ,,rétt“ en sidur til pess ad segja
eitthvad af viti. Med 6drum ordum sja peir hana
ekki endilega sem verkferi til ad koma einhverju
a framfeeri heldur nota hana frekar til pess eins ad
fara eftir peim reglum sem peir telja gilda um hana.
Pessu meetti kannski likja vid pad ad setjast 1 bil og
aka stefnulaust af stad til pess eins ad fylgja umferdar-
reglum, merkingum og skiltum frekar en ad reyna ad
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komast 4 einhvern éfangastad. I 63ru lagi, og i beinu
framhaldi af fyrra atridinu, ma velta pvi fyrir sér
hvort petta vidhorf, sem og togstreitan 4 milli gagn-
semi og gagnsleysis malfreedinnar, taki breytingum
verdi dregid ur hinni hefdbundnu dherslu 4 hug-
takabundna greiningarvinnu { malfradikennslu. Eg
pykist vita ad vida hafi pegar verid dregid ur pessari
aherslu og frédlegt verdur ad fylgjast med pvi hvada
ahrif pad hefur.

Y d
| |
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Anna Vilborg Einarsdottir og Sigridur Sigurdardottir

Tungumal i ferdapjonustu

Dyrmaetasti menningararfur okkar er tungumalid
sem vid télum. I pvi felst yfir pusund 4ra reynslu-
heimur kynslédanna sem 4 undan okkur eru gengnar.
Vid hofum hingad til notad pad og lagad ad nyjum
timum, nyrri tilveru, med pvi ad smida ny ord og
allaga erlend hugtok, med smavegis breytingum.
Sameiginlegt tungumal er mikilvaegt og pvi meir sem
malsvaedid er smeerra. [ dag stondum vid frammi fyrir
askorun. Alpjodlegt tungumal teekniveedingar nu-
timans er enska sem birtist okkur um allan heim og
ekki adeins i teeknigeiranum heldur einnig i verslun,
skemmtun, ferdapjénustu og flestum upplysingum.
Mun islensk tunga tynast { enskuveedingunni?

[ pingsalyktun nr. 36/149 um ad efla islensku sem
opinbert mél 4 Islandi, sem sampykkt var & Alpingi 7.
juni 2019, er kvedid a um ad allir sem busettir eru &
[slandi skuli ,eiga pess kost ad leera og nota islensku
til almennrar patttoku i islensku pjodlifi. Peir skulu
eiga rétt 4 ad nota islensku { 6llum samskiptum vid
opinberar stofnanir og fyrirtaeki sem veita eda selja
almenningi pjénustu, sbr. 16g um islenska tungu og
islenskt taknmal.“ Reyndin virdist allt 6nnur.

Sameiginlegur ahugi 4 islenskri tungu hefur oft
leitt okkur, hofunda pessarar greinar, til spjalls um
pad hvers vegna islenska er ekki fremur notud sem
teekifeeri 1 ferdapjonustu en sem fjotur sem virdist
raunin. Sem kennarar vid Ferdamaladeild Haskol-
ans @ Hélum teljum vid malid okkur skylt og vert
a0 skoda hvers vegna peim fj6lgar stodugt sem velja

ensku fremur en islensku sem tungumal samskipta og
markadssetningar. Vitad er ad nétttra [slands ladar
a0 sér erlenda ferdamenn en 6llum ma vera ljost ad
peir hafa ekki sidur dhuga 4 menningu landsins og
folkinu sem hér byr. Ferdamenn spyrja oft um pad
hvernig islenska hljémar. Zttu peir ad purfa ad spyrja
um pad? Svo margt og svo hratt hefur gerst { islenskri
ferdapjonustu. Eitt af pvi er su stadreynd ad islenskan
hljéomar e sjaldnar i eyru ferdalanga. Sumir fara um
landid 4an pess nokkurn tima ad heyra hana og varla
sja. Ein birtingarmynd hradrar uppbyggingar ferda-
pjénustunnar undanfarinn aratug er ad ferdapjon-
ustufyrirtaeki hafa valid pann kost ad nefna fyrirteekin
enskum néfnum og i sumum tilfellum hafa verid tekin
upp ensk, eda onnur erlend noéfn, { stad islenskra
nafna. Onnur birtingarmyndin er ad stédug fjolgun
skilta sem bera skilabod 4 enskri tungu til vegfarenda,
hvort sem peir eru islenskir eda erlendir. Okkur fannst
kominn timi til ad kanna st6duna.

Vid fengum til samstarfs vid okkur Agustu
Porbergsdéttur, starfsmann Stofnunar Arna Magn-
ussonar i islenskum freedum 1 rannsékn um stédu
tungumala { ferdapjonustunni. Vid settum okkur pau
markmid ad rannsaka tungumalanotkun { islenskri
ferdapjonustu 4 naestu arum og fa innsyn i hvada
tungumal eru algengust og hvers vegna. Okkur tokst
a0 hefja leik sumarid 2020 en urdum ad snida stakk-
inn eftir vextinum, med tilliti til kérénuveiru far-
aldursins (Covid-19).
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Sumarid 2020 voru tekin viotol vid 30 ferdapjon-
ustuadila & Nordurlandi og Sudurlandi. Pau voru
hlj6dritud og afritud og var lengd hvers peirra 20-40
min. Adeins var talad vid forsvarsmenn ferdapjon-
ustufyrirtaekja sem baru erlend néfn. Fyrstu vidtolin
voru tekin augliti til auglitis og svo i sima, vegna
ahrifa fra kéronuveiru faraldrinum. Allir viomeel-
endur gafu upplyst sampykki um drvinnslu vidtal-
anna, annadhvort skriflega eda med pvi ad sampykkja
afritunina med netposti. Rannséknin var framkveemd
i tvennu lagi:

« Rafreen spurningakonnun var send til ferda-

pjonustufyrirteekja sem baru erlend néfn, um
allt land.

o Viotol voru tekin vid 15 ferdapjonustuadila &
Nordurlandi og 15 4 Sudurlandi.

Vidtolin gafu mikilveega og margvislega svorun
en heimtur spurningakénnunarinnar voru ekki eins
godar og vid reiknudum med. Sennilega skyrist pad
af peirri stadreynd hve margir einyrkjar starfa i ferda-
pjonustu og ad hluta til pess ad peir gafu sér ekki tima
til ad svara i sumar og pa er ekki heegt ad greina ut fra
heitum fyrirteekjanna. Urvinnsla rafreenu spurninga-
kénnunarinnar stendur yfir en vid kynnum hér fyrstu
nidurstodur vidtala um hvada tungumal eru helst
notud & vinnustédunum, hvort erlendir starfsmenn
séu hvattir til ad leera islensku, hvers vegna fyrirtaekin
bera erlend ndfn og hvort nafninu hafi verid breytt
ur islensku 4 annad tungumal. Syndar eru nokkrar
beinar tilvisanir sem lysa vidhorfi ferdapjonustuadil-
anna til tungumalanotkunar 1 ferdapjonustu.

Hvers vegna erlent nafn?
Hér eru nokkur deemi sem syna hvers vegna valid
var erlent nafn a fyrirteekio.

1. ,Vi0 settum bara nafnid upp 4 ensku ut af pvi ad
pad er svona tungumalid sem ad flestallir kunna
skilurdu? Jafnvel p6tt pad séu Islendingar eda
einhverjir adrir erlendir.”

2. ,bad kemur af pvi ad vidskiptavinirnir voru
eingongu erlendir og kannski akvedid hugs-
unarleysi. Eg er ekki ad segja ad vid hefdum
tekid adra akvordun i dag, en vid hugsudum
ekkert um pad hvort vid settum ad hafa pad a
islensku eda ensku.”
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3. ,Heitid var islenskt i morg ér, alveg pangad
til ferdapjonustan fér ad aukast svona mikid.
Vid tékum eftir pvi ad vid purftum ad merkja
ferdirnar einhverju sem ad ttlendingurinn geeti
skilid pegar hann bokar. Peir muna pad betur,
af pvi ad vid erum natturulega mest a fjollum
pa muna peir petta mountain og svo er heitid
synilegt & bilunum, sko.”

4. ,Eg var buin ad geda 1 pessa hella og félk var
alltaf ... svona tok andkof this blue ice, this blue
ice. Og pegar mér datt i hug tengja petta vid
ishellana pa datt mér bara {1 hug Blue Iceland,
ut fra pessari upplifun.®

5. ,DPetta er eins og med Studlagilid, pad eru ein-
hverjir sem skira petta. Mikid af erlendu félki
ad vinna i bransanum. Peir finna ishella og
pa eru peir undantekningalaust alltaf skirdir
eitthvad, crystal ice cave, sapphire ice cave,
anaconda cave.”

6. ,Meér finnst ad folk eigi ad rada pvi hvort néfn
fyrirteekja pess eru 4 islensku eda ensku. Eg vel
frekar nafn sem heaegt er ad markadssetja a a
erlendum morkudum. Ad vera med nafn sem
enginn getur borid fram er ekki snidugt. Eg er
sérstakur andstedingur forraedishyggju. Mér
finnst med nafngift 4 fyrirtaekjum svipad eins
og med mannanafnanefnd, hvad ma og hvad
ekki. Fyrirteekin eru eins og bornin okkar, a
bak vid liggur mikil hugmyndavinna.®

Heitinu fylgja ekki alltaf augljosir kostir eins og
nestu deemi sanna.

7. »Meér bara fannst flott ad skrifa heitid a ensku,
mér fannst pad koma vel ut“. Reyndar hefur
ordid extreme 1 heitinu valdid pvi ad gestir
heetta vid ferdina af pvi peir halda ad hun sé
heaettuleg.

8. ,Reyndar eru peir okostir ad heitid er ekki
mjdg pjalt og erfitt fyrir Islendinga. Pad eru
margir sem vita ekki hvernig 4 ad bera petta
fram, hentar Islendingum ekki mjog vel og
reyndar fleiri 6kostir, pad er erfitt ad skrifa
petta i leitarvélar, margir sem vita ekki hvernig
a a0 skrifa boutique. Pannig ad pad eru kannski
nokkrir ékostir.”
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... og ekki eru allir & sama mali.

9. ,Egby 4 Islandi, ég wtla ekkert ad vera ad skira
petta einhverju ensku nafni bara af pvi ad pad
hentar einhverjum utlendingum. Peir verda
bara ad setta sig vid pad og peir skuli bara
hafa fyrir pvi ad bera fram nafnid 4 pleisinu.”

Heilt yfir md segja a0 morg svor gafu til kynna ad
tilviljun rédi néfnum a fyrirteekjunum og ad oftast
var litil hugsun eda engin & bak vid pau.

Tungumadl markadssetningar

Spurt var & hvada tungumali fyrirteekid var mark-
adssett. Allir vidomelendur voru sammala um ad
markadssetning yrdi ad vera 4 ensku. Ef ekki, pa
yrou peir ferdapjonustuadilar undir i samkeppninni
um vidskiptavininn.

1. ,A ensku, af pvi ad pad néttirulega neer til
steersta markhopsins.®

2. ,Augljost ad pad yrdi a ensku, staersta tungu-
mal i heimi. Pad eru Evrépubudar sem ferd-
ast mest hérna og Amerikanar. Pad er steersti
markhépurinn okkar og svo er ekki grund-
vollur fyrir pvi ad fara ad markadssetja sig a
einhverju asisku tungumali eda svoleidis.”

3. ,Bodkanir 4 ensku, matsedlar & ensku og
islensku.*

4. ,betta er bara Ohjakveemilegt, langsterstu
boékunarsidurnar eru Booking og Expedia og
pu raedur ekkert vid petta, vidskiptamalid er
enska. Allir stéru kinnarnir koma i gegnum
boékunarsidurnar og 6ll netsamskipti eru meira
og minna 4 ensku.”

5. ,Allt 4 ensku. Eg auglysi 4 Fésbokinni fyrir Is-
lendingana. Eg vil ekki fa p4, peir ganga illa um
teekin, natturuna, spola um allt ef madur litur
af peim.“

Eitt tungumal, morg pjoderni

Spurt var hvort starfsfélk veri erlent eda islenskt
og hvort folk af erlendu pjoderni veeri hvatt til ad
leera islensku. Miklar vangaveltur hafa verid um
hvort heegt veeri ad finna leid til ad gera utlendingum
kleift ad bjarga sér i islensku malsamfélagi, pannig ad
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islenskan verdi ekki sevinlega vikjandi. Vid héfum
ekki stadid okkur ndégu vel i ad audvelda erlendu
starfsfolki ad leera malid og prystingurinn til pess er
ekki alltaf mjog mikill, a.m.k. ekki fyrir félk i fullri
vinnu sem hefur nég med ad sinna henni. Petta
vidhorf kom skyrt fram i vidtolunum. Flestir vidur-
kenndu ad hafa ekki hvatt starfsfélkid til ad lera
islensku en oft er um ad kenna dhugaleysi erlenda
starfsfélksins. Peir sem vilja leera islensku hafa sjalfir
haft frumkvaedid ad pvi og greida pad ur eigin vasa.
Engin deemi voru um ad ferdapjonustuadili greiddi
namskeidid. Peir sem sottu islenskundmskeid leitudu
eftir styrk hja sinu stéttarfélagi og yfirmadur hlioradi
vaktaskipulagi til ut fra namskeidstima.

1. ,J4, sumir kunna islensku og tveir starfsmenn
féru saman 4 islenskunamskeid ... Pau eru
buin ad bua hérna lengst. Vid hofum ekki pryst
4 pau a0 leera islensku. Pad er kannski pabbi
helst, hann byrjar 4 ad tala vid peer 4 islensku,
svo bara skilja paer petta ekki eda kemur eitt-
hvad svona I don’t understand you.“

2. ,bad er mjog mismunandi. Sumir eru mjog
aktifir i pvi ad leera islensku, hafa sott nam-
skeid. Adrir alls ekki pé pau hafi buid hér i
nokkur ar. Vid hofum ekkert ytt neitt sérstak-
lega 4 pau, gaetum gert meira i pvi.“

3. ,Eg postadi inn ndmskeidi, rosa litil vidbrogd.
Pad hefdi drugglega matt gera meira af pvi og
jafnvel bara ... pu veist pad er ... oft parf ein-
hverja gulrét.”

4. ,Vid borgum ekki namskeidid en stéttarfélogin
borga 70% af namskeidinu. Pegar starfsmadur
vildi taka namskeid, sem voru yfirleitt 4 hans
vinnutima ... vid bara unnum ur pvi, sko. Vid
hvottum Pdlverja til ad leera islensku af pvi ad
pau etludu ad setjast hér ad en pad var enginn
ahugi fyrir pvi.“

5. ,bad hefur bara talad um pad sko ... og
svona bera sig eftir pvi ad hérna ... leggja ord
4 minnid, en pad gefst ekki mikill timi { pad
yfir hdsumarid en ja, mikill ahugi. J4, petta var
a0 peirra frumkvaedi og pau greiddu pad sjalf
og var petta utan vinnutima eda sem sagt pau
voru ekki i starfi hja okkur pegar pau féru a
namskeidid.“



MALFREGNIR 2020 « 1

Vidbrogd Islendinga vid pjonustu 4 ensku

Spurt var sérstaklega um pad hvernig islenskir
ferdamenn bregdast vid enskumeelandi folki i
ferdapjonustunni.

1. ,Yfirleitt voru flestir ekkert ad kippa sér upp vid
pad og eins og eldra folk, ef pad skildi ekki pa
var pad i flestum tilfellum ekkert med déna-
skap, pa var ég bara kollud til. Pad voru orfair
sem voru med sma ruddaskap, sko. Pad var einn
gamall madur sem bara neitadi ad ... p6 ad
hann skildi alveg 100% hvad strakurinn i mot-
tokunni var ad segja sko, greinilega. Hann bara
neitadi ad tala vid hann“ ... ,,ég er hér 4 Islandi
og ég atla ad tala islensku.”

2. Yfirleitt vel. Flestir starfsmenn eru enskumeel-
andi & hételinu og ef upp koma vandamal med
tungumalin feer f6lk numerid mitt og getur
talad vio mig.“

Proun tungumala i ferdapjonustu

ba er pad spurningin um pad hvernig ferdapjon-
ustuadilarnir sja tungumal proast i islenskri ferda-
pjénustu. Yfirleitt virdast ferdapjonustuadilar litid
velta pvi fyrir sér, pott pess séu demi.

1. ,bad er audveldara fyrir folk sem er ad reyna
a0 finna okkur. Allt sem er & islensku & folk
erfitt med ad skrifa eda skrifa rétt 4 leitarvélum
og svoleidis. Pad ma ekki ad vera of flokid.“

2. ,Eg hef enga skodun 4 préuninni pannig séd,
en mér finnst petta samt svona rokrétt proun.
Kunninn er erlendur og petta er erlenda
tungumalio sem flest allir tala.”

3. ,Eg tel mjog mikilvaegt ad islensku heitin séu
synileg med peim ensku. Til demis eins og
Diamond beach sem heitir Eystri- og Vestari-
Fellsfjara en pad skilja fair turistar.”

4. ,Dbad er audveldara fyrir folk sem er ad reyna
a0 finna okkur. Allt sem er & islensku & folk
erfitt med ad skrifa eda skrifa rétt 4 leitarvélum
og svoleidis. Pad ma ekki ad vera of flokid.“

5. ,»Mér finnst personulega fulllangt gengid pegar
ad vid erum farin ad tapa sérstodu. Pad sem ad
mér finnst sérstakt vid ad fara erlendis er ad
profa eitthvad nytt, skoda tungumalid og folki
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finnst oft spennandi ad reyna ad bera fram
noéfn & stodum og fleira sko.”

6. ,Vid erum ad adlaga okkur alltof mikid ad
Amerikonunum. Pad er 6parfi ad setja skilti
alls stadar, hotel, lodges, rental cars. Petta er
natturulega bara alpjédaveeding en petta er
fyrst og fremst solumennska, sko. Eg er ansi
hraeddur um ad petta eigi eftir ad aukast. Fer-
lega ljott ad sja oll pessi skilti sko, alveg glatad
sko ég tala nu ekki um pegar pessi storu skilti
eru komin.“

7. ,Mér finnst pad pinulitid sorglegt ... Eg myndi
vilja leggja mig fram um ad reyna ad samreema
petta einhvern veginn ... ad gera eitthvad. Mér
finnst til deemis mjog gott ad pu skulir koma
hérna { petta vidtal. Eg veit ekki hvort pad
verdi til neins, en ef pad keemi svona svolitil
alda i samfélagid, sem myndi yta okkur i pessa
auknu vitund pvi a0 madur er svolitid eins og
hamstur 4 hjéli { vinnunni.“

8. ,Detta er dalitid skritin préun, vegna pess ad
oft tala ferdamennirnir svo sem enga ensku og
ekki heldur erlendir starfsmenn i ferdapjonust-
unni. Svo er pad lika pannig, ad [peir] kunna
ekki ad skrifa ensku, peir purfa ad byrja a pvi
ad leera hana.®

Eitthvad ad lokum?

Vidhorf til tungumalanotkunar i ferdapjénustu
eru fra ymsum sjonarhornum. Annars vegar ad veita
erlendum gestum betri pjonustu med fleiri tungu-
malum yfir { pad ad huga betur ad islenskunni.

1. ,Kannski bara hvad vid og adrir getum gert
betur til pess ad hofda til mismunandi pjéd-
erna. Sérstaklega pessar pjodir sem ad madur
veit a0 eiga bagt med enskuna, kannski
Frakkar og Kinverjar af pvi ad pad er ekki
svo mikill tilkostnadur ad hafa upplysingar a
fleiri tungumalum. Pad getur komid i veg fyrir
misskilning og 6seetti sko.*

2. ,Mér finnst pegar umraedan snyst um ferda-
pjénustu og tungumalanotkun pa finnst mér
hun svolitid afvegaleidd. Pu getur ekki etlast
til pess ad erlendir ferdamenn skilji islensk
no6fn og ad sjalfsogou ef vid atlum ad vera
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gestgjafar og taka 4 moti erlendum ferda-
moénnum pa purfum vid ad bita i pad sura epli
ad purfa ad spreyta okkur 4 enskunni, sko. Is-
lendingar eru yfirleitt mjog polinmddir gagn-
vart erlendum ferdamoénnum og gestrisnir p6
a0 pad sé einstaka adili sem ad er bara aftur
& fornéldum og vill bara ad Island sé fyrir Is-
lendinga sko.“

3. ,Eftir pvi sem arin lida hefdi ég viljad a0 ég
hefdi haft islenskt nafn & pjonustunni. Eg finn
til dbyrgdar 4 islenskri tungu, eftir pvi sem
madur eldist og proskast og af ahuga a is-
lenskri tungu.®

4. ,Eg veri alveg til { ad vid myndum nota petta
taekifeeri ndna til ad skilgreina markadssetn-
ingu ... Mig langar lika ad vid hugleidum

sem pjod hvernig ferdamannaland vid viljum
vera. Eg meina ef ad stjornvold fara fram med
akvedna svona, @i pu veist vi0 tokum um-
hverfisvernd inn i petta, vid tokum malvernd
inn i pad, pannig ad vid séum ad taka ein-
hverja gaedastefnu.“

bratt fyrir pa stadreynd ad enska er fyrir 16ngu
ordin alheimsmal ferdapjonustunnar er ekki par
med sagt ad vid aettum ad taka hana alveg upp i stad
islenskunnar. Vid purfum bara ad leera ad samnyta
baedi tungumalin en ad halda islenskri tungu a lofti
er ekki einfalt mal eda ad halda til streitu ad hun sé
nothef og notud 4 6llum svidum. Brynt er ad:

o vid, folkid i landinu, attum okkur & vand-
anum og veltum fyrir okkur hvernig best vaeri
a0 taka a malinu.

« hvetja stofnanir, fyrirtaeki og félagasamtok til
a0 marka sér malstefnu.

o vekja athygli 4 stodunni og raeda hana vid
ferdapjonustuna.

Auglysingaskilti

Auk viotala og spurningalista beindum vid athygl-
inni ad markadssetningu ferdapjonustunnar innan-
lands med pvi ad skoda skilti sem ferdapjonustu-
adilar hafa sett upp vids vegar um landid. Tekinn
var fj6ldi ljosmynda sem synir ad alheimsveaedingar
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enskrar tungu geetir vida medfram pjoédvegum,
vid vegamot og 4 husveggjum ekki sidur en a vef-
midlum. Hér sjaum vid orlitid brot af skiltum sem
urdu a vegi okkar. Sum skiltanna parfnast nanari
skodunar, annarra en okkar.

Mynd 1 synir auglysingaskilti vio Ingdlfsfjall fra
fyrirteeki sem heitir Lava Tunnel og rekur ferda-
pjénustu i Raufarhdlshelli. Parna er ekki stakt ord
a islensku en skilja ma bodskap skiltisins pannig ad
8 km séu 1 Lava Tunnel. Stadreyndin er hins vegar
su ad eftir beygju eftir 8 km, p.e. vid hringtorgid i
Hveragerdi pa eru 24 km eftir pvi pad eru 32 km fra
pessum stad ad hellinum. Raufarhdélshellir er pekkt
nafn og sennilega dettur fium Islendingum  hug ad
verid sé ad kynna hann med pessu skilti enda teep-
lega verid ad kynna pjéonustuna fyrir peim.

athtaking Expe

Mynd 1: Lava Tunnel

Auglysingar af pessu tagi brjota 72. grein natturu-
verndarlaga nr. 60/2013, sem fjallar um auglysingar
utan péttbylis. Par kvedur 4 um ad 6heimilt er ad
setja upp auglysingar medfram vegum eda annars
stadar utan péttbylis. P6 er heimilt, ad uppfylltum
akveedum annarra laga, ad setja upp latlausar aug-
lysingar um atvinnurekstur, pjénustu eda vorur a
peim stad par sem starfsemin eda framleidslan fer
fram.

Vegvisar Vegagerdarinnar (Mynd 2) eru yfirleitt 4
islensku enda er 1itid svo 4 ad peir hafi menningar-
legu hlutverki ad gegna i pvi ad halda utan um og
vardvardveita islensk 6rnefni sbr. Kristjana E. Pals-
déttir (2016, bls. 7). I fyrrnefndri 72. grein néttaru-
verndarlaga nr. 60/2013 kvedur 4 um ad vid honnun
og gerd auglysingaskilta medfram vegum landsins sé
pess geett ad pau ,falli sem best ad svipmoti lands.*
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Mynd 2: Vegvisir Vegagerdarinnar

Nokkud er um skilti med ensku ordum open og
welcome enda pétt islensku ordin opid og velkomin
séu nanast eins og ad okkar mati betur vid heefi i
ferdapjonustu 4 Islandi.

Mynd 3: Beitarhiis d Fjollum. Skilti d ensku (Open og Entrance)

bjéda enskumcelandi gestum til stofu.

Mynd 4: I Litla-Bee i Skotufirdi eru gestir bodnir velkomnir d

utihurd med skilti d ensku (Welcome).

A landinu virdist rikja 4kvedid stefnuleysi vard-
andi skiltanotkun. Velta ma fyrir sér hvort 6ll pessi
ensku skilabod a skiltum beeti einhverju vid taknin
og/eda myndirnar sem eru & skiltunum og séu
naudsynleg erlendu gestunum okkar.
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Mynd 6: Orkan - Fill up

Sé tekid mid af skiltavaedingu og vefsidum ferda-
pjonustufyrirteekja fljott a litid er svarid vid upphafs-
spurningunni um stédu islenskrar tungu i markads-
setningu 1 ferdapjonustu, VOND.

Nidurstodur og alitamal

Hja nokkrum vidmelendum bar 4 halfgerdu sam-
viskubiti yfir pvi ad hafa ekki islenskt nafn a fyrirtek-
inu. Somuleidis kom fram st skodun ad vid settum
a0 hugleida hvernig ferdamannaland vid viljum vera,
hvort vid viljum umfram allt leggja dherslu & um-
hverfisvernd og um leid ad leggja aherslu 4 malvernd.
Svarid sem einn adili gaf vid fyrstu spurningunni um
pad hvers vegna nafnid 4 fyrirteekinu var breytt ar
islensku 1 ensku vekur athygli. Fyrirteekid var buid
a0 bera islenskt nafn { morg ar og ferdapjonustan
komin vel & skrid pegar brugdist var vid aukinni
eftirspurn med pvi ad fara ad kynna ferdir 4 vegum
fyrirteekisins 4 ensku 1 peim tilgangi ad utlendingar
skildu hvad peir veeru ad béka. Ekki kom fram hvort
pessi viobrogd voru vegna endurtekins misskilnings
erlendra ferdamanna en vidkomandi taldi sig na
betur til vidskiptavinarins 4 ensku.

Enskuvaeding ferdapjonustunnar er i takti vid
enskuveedingu i tekni- og samskiptaumhverfinu og
hefur stadid yfir i fjolda ara. Innan ferdapjénustu
fer hun geyst og med vaxandi rudningsahrifum a
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islenskt talmal og ritmal. Vid stondum & einhvers
konar timamoétum og verdum ad bregdast vid ef
vi0 viljum ekki ad islenskan hverfi ur greininni. Vid
purfum ad finna leid til ad nota hana sem teekifeeri
til ad vinna med. Eda er atvinnugreinin of hagnadar-
mioud til ad vilja nyta sér islensku ef menn sja litla
hagnadarvon i henni? Er ekki nég ad pessi okkar
dyrmeetasti menningararfur teljist einstedur a
heimsvisu? Uppi hafa verid kenningar, sannar eda
6sannar, um ad nafnid Eyjafjallajokull hafi verid
pad mikil askorun fyrir heimsbyggdina ad vakin var
athygli 4 landinu, og ja verid 6veent en g6d markads-
setning. Ferdamenn sem koma til landsins eiga sitt
eigid tungumal og gaetu verid jafn vel settir med ad
pyda fra islensku yfir 4 sitt tungumal, med adstod
teekninnar, t.d. simans.

Ahrifamikid afl { pessu samhengi er erlent vinnu-
afl. Sa veruleiki a0 mergd ferdafolks kallar & fjolgun
starfsfolks og vegna skorts 4 innlendu vinnuafli
verdur ad szkja pad til utlanda. Viomelendur okkar
4 landsbyggdinni kvortudu yfir pvi ad ibuar 4 héfud-
borgarsvedinu saektu ekki um storf 4 uti 4 landi. Vio-
brogdin eru pa pau ad fa erlent starfsfolk, sem ordid
er mjog aberandi i pjéonustustérfum um allt land

ZAskilegt er ad vinna gaedastefnu fyrir ferdapjon-
ustu par sem kvedid verdur 4 um tungumalanotkun
i greininni pannig ad hdin endurspegli opinbera
malstefnu og mogulega leid til ad ferdapjonustu-
fyrirteekjum verdi gert kleift ad fylgja henni. Ut
fra vidskiptalegu sjonarmidi og vegna pess ad
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ferdapjonustan er komin 1t i svo mikil massavio-
mid ad vidskipti vid Islendinga skipta pa engu mali
lengur er islenskan ordin peim fjotur um {6t sem vilja
fremur leggja snorur fyrir utlendinga. Afleidingin
getur bratt ordid uthysing hennar, sem gengur pvert
4 16g um opinbert mal 4 Islandi 2018-2019 um ad
efla islensku sem opinbert mal og ,tryggja ad unnt
verdi ad nota hana 4 6llum svidum islensks pjodlifs®
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Kelsey Hopkins

A0 ofreyna sig vio a0
reyna ad vanda sig

Athugun a almennri umraedu um malvondun i

Facebook-hépnum Malvondunarpatturinn

Komid pid sel. Erindi mitt byggist a stuttri ritgerd
sem ég skrifadi vorid 2018 i dfanganum Mali og sam-
félagi vid Haskola Islands.

Sidastliona aratugi hefur mikid verid reett um
stodu islenskrar tungu i pjédfélaginu, einkum 1 1jési
gridarlegrar hnatt- og taekniveedingar, svo ekki sé
minnst 4 vaxandi asékn ensku 4 allmérgum svidum
lifsins. Raudi pradurinn { almennri umreedu er sa
a0 slikt astand - par sem snjallteekjanotkun sé 6hja-
kveemileg og sitenging skapi enskunni greida leid inn
i islenskuna - leidi til ‘hnignunar malsins’ eda ‘van-
virdingar’ En a hvada rokum er pessi hrakspa reist
og er nokkur gléra i henni? Leitad var til fjorlegrar
umradu { Facebook-héopnum Malvondunarpattur-
inn, sem er fjolmennur umraduvettvangur dhuga-
manna um islenskt mal, um deemi um malfar og
malnotkun sem eru ad mati hdpmedlima, deeskileg
eda ‘6vondud’. Demin og viobrogd hépmedlima vid
peim eru sidan skodud ut fra sjénarhorni félagsmal-
freedinnar og pess freistad ad varpa freedilegu (eda
fraedilegra) 1josi 4 pad sem mjog margir ahugamanna
telja ad sé ‘hnignun’ malsins, ‘vanvirding’ fyrir pvi eda
hvers kyns ‘6vandad mal’ .

Hugtakio malvondun

Hvad pydir pad eiginlega ad mal sé ‘vandad’ eda
‘6vandad;, og ad hvada leyti eru viomid Malvond-
unarpattarins um vandad mal 6druvisi en freedilegar
skilgreiningar 4 malvondun? Einfalda svarid er pad
ad mal telst vera vandad ef pad samremist venjum
tiltekinna adsteedna. Malfar sem er vandad i einu
samhengi getur pétt 6vandad i 60ru par sem mal-
adstaeedurnar segja endilega til um hvort malnotkun
sé vondud eda ekki. Med 60rum ordum verdur malfar
ad luta vidmidum til pess ad geta talist vera vandad.

En hvad er att vi0 med vidmidum? Lita md & pau
eins og ramma sem segir til um 4 hvada hatt er edli-
legast ad koma ordum ad [X] 1 [Y] samhengi. Ari Pall
Kristinsson (2017) lysir premur vidmidum. I fyrstu
lagi eru virk vidmid, einnig kollud raunvidmid. Pau
eru lysandi (e. descriptive) en ekki visandi eda for-
skriftarleg (e. prescriptive) og eru hlutlausustu vio-
midin. Virk vidmid lysa einungis pvi sem gerist ‘{ raun
og veruw’; sem sagt hvernig folk talar an pess ad taka
afstodu til malfarsins eda leggja mat 4 pad. Fraedi-
lega séd er malfar ‘rétt’ ef pad samraemist einhverjum
virkum vidmidum, s.s. einhverri islenskri venju.
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A hinum enda kvardans eru hins vegar skradu
vidmidin eda gildandi vidmid. Petta er pad mal sem
hefur hlotid opinbera og stundum l6glega vidurkenn-
ingu sem skrad er i handbékum og midlad i skdla-
kerfinu (Kristjdin Arnason 2004). Lita ma & skradu
vidmidin sem ‘motadila’ virkra vidmida par sem pau
skradu eru visandi en pau virku lysandi og laus vid
gildismat. I samfélogum med skrddan ritmélsstadal
eru skradu viomidin oftast likust ritmalsstadlinum.
Pannig er pad 4 Islandi par sem stadallinn og skradu
vidmidin byggjast ad miklu leyti & fornu ritmali.
(Ymsir peettir og adilar hafa ahrif 4 skrddu vidmidin
en um petta verdur reett seinna.) Einhvers stadar milli
ystu punkta kvardans eru vidtekin vidmid. Vidtekin
vidmid eru mismunandi eftir adstedum, félags-
hépum, jafnvel umraeduefni og ymsu 6dru. Malfar
samreemist vidteknum vidmidum ef pad pykir edli-
legt vid vidkomandi adsteedur. Akvednar krofur eru
gerdar um medvitund um adstaedurnar og pekk-
ingu & pvi malsnidi sem best heefir peim. Og petta er
einmitt lykillinn ad malvondun: ef malfar samraemist
vidteknum viomioum er oheett ad kalla pad vandad.

Beinum nu athyglinni ad 6samreemi milli freedi-
legra hugtaka sem einkenna vandad mal og skodana
a pvi sem geetir { umraedu Malvondunarpattarins.
Skodum nokkur deemi um malfar og ordalag sem
medlimir Malvondunarpattarins hafa deilt um og
amast vid og setjum svo deemin i samhengi hugtak-
anna sem adur voru raedd til ad varpaljosi a truverdug-
leika kvortunarefnisins.

bagufallssyki eda pagufallshneigd?

Fyrst a dagskra er gamla géda pagufallssykin,
sigilt deemi um ‘6vandad mal’ i hugum margra. 3.
mars 2018 skrifadi medlimur Malvondunarpattar-
ins um pagufallssyki fréttamanns nokkurs { RUV:
»[Eg tek] enn b4 eftir svona ordalagi, en [madur
verdur] kannski samdauna pessu sidar.“ Sem slik er
athugasemdin frekar meinlaus; hun felur i sér ekkert
gildismat og engan déom um vidkomandi fréttamann.
En hvernig getum vid tulkad pa skodun sem leynist
par & bak vid? A hvada rokum er hun reist? Hvada
alyktanir getum vid dregid af pessari fullyrdingu
pegar vid skodum hana i fredilegu samhengi?

Tvenns konar talkun poétti mér likleg i 1jési vid-
bragda adra patttakenda i umreedupredinum en
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tulkunin er nokkurn veginn pversagnarkennd. I
fyrstu lagi ma benda 4 ad hofundur feerslunnar baetir
engu vid hana. Skodun hans er ekki nanar utfaerd
og fyrir henni eru engin rok feerd. Pad ahugaverda
er p6 ad svorin fra 60rum i athugasemdakerfinu vid
feerslunni eru nanast undantekningarlaust ekkert
annad en 6nnur deemi um ‘pagufallssyki’ sem adrir
hafa rekist 4  opinberu tali fréttamanna! A petta ma
lita sem pogult sampykki pess sem upprunalega fer-
slan gefur { skyn, eins og verid er ad segja: ,,ja, vi0
tokum lika eftir pessu, og okkur finnst pad meira ad
segja svo merkilegt ad vid munum eftir einstokum
tilvikum pegar vio heyroum pagufallssyki { opinberu
tali.“ Pad er freistandi og kannski ekki gersamlega ut
i hott ad tulka petta eins og hofundi feerslunnar hefdi
fundist oparft ad utskyra skodun sina enda rad gert
tyrir ad allir hinir - eda a.m.k. medlimir Malvond-
unarpattarins — verdi sammala sér. b.e., sammala
pvi aliti ad pagufallshneigd pyki enn merkilegt eda
afbrigdilegt pott hun komi fyrir @ oftar i opinberu
tali. Hin demin um petta renna stodum undir pessa
alyktun, sérstaklega iljosi pess ad hinir baettu heldur
engu vid deemin sin.

[ samhengi fredinnar metti benda 4 pad sem
Kristjdn Arnason hefur sagt um pagufallshneigd-
ina: ,,Pad er einfalt atridi sem heegt er ad nota til
a0 segja til um hvort menn eru ‘g6dir’ eda ‘vondir’
mélnotendur” (Kristjdn Arnason 2004:379). Hun
skiptir setningakerfid engu mali, hun er bysna
algeng i malinu en er samt 4 skjon vid vidurkenndu
reglurnar sem kenndar eru i skélum og skradar i
kennslubdkum. Pvi er hiin audvelt ad ‘leidrétta’ med
visun i skyrar og fastar reglur. Félagsmalfreedilegt
mikilveegi pagufallssykinnar (og ekki sist deilunnar
um hana) er einmitt f6lgid i pessu. Pad ad fordast
pagufallssyki er nanast ordid ad melikvarda mal-
vondunar { augum mjog margra sem réttletist i
pvi einu ad skradi stadallinn segi til um ad pagu-
fallssyki sé ‘rong’ I islensku samhengi mé4 einkum
benda 4 James Milroy, einn upphafsmanna félags-
malfredinnar. Samkveemt honum er petta afleiding
pess ad pjodtunga sé st6dlud (e. standard language
cultures) (James Milroy 2001:535). Par rikir almenn
medvitund um og tru a ‘réttri’ og ‘rangri’ malnotkun
sem einungis ma stadfesta med visun { visandi heim-
ildir eins og handbaekur og kennslubaekur.
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En hvar kemur pversognin inn { myndina? Allra-
sidasta svarid vid feerslunni tekur skyra afstodu til
malsins: ,,[Menn ettu ad] haetta ad agnudast ut i pagu-
fallshneigdina, [...] annad er brynna.“ Ordavalid i
pessu svari er i sjalfu sér athyglisvert. Hlutleysi pagu-
fallshneigdar hreinsar hugtakid af neikveeda bleenum
sem felst i -syki. Athugasemdin gefur lika i skyn ad
pagufallshneigd sé meira ad segja gott og gilt atbrigdi
sem stofnar islensku mali ekki i neina heettu (par
sem ‘annad er brynna’). Pess vegna er litid annad en
pydingarlitid noldur ad ‘agndast at i hana’ ZAtli hof-
undur upprunalegu feerslunnar sé ekki sammala og
me0d pvi ad segjast taka ‘enn pd’ eftir pagufallshneigd
og kannski verda ‘samdauna’ henni sidar er verid ad
vidurkenna ad hann letur pagufallshneigdina fara
i taugarnar a sér pott hun hafi 60last téluverda ut-
breidslu i malinu.

Pad er ad visu heepid ad alhefa um malvidhorf til-
tekins hops ut fra einu atviki en ef vid leyfum okkur
pad i petta skiptid er heegt ad alykta tvennt: Annars
vegar eru viomid Malvondunarpattarins, med 60rum
ordum vidtekin vidmid hans, miklu naer skradum
eda ‘gildandi’ vidmidum sem meela stranglega 4 moti
pagufallshneigdinni (ekki olikt flaimeeli fyrra aldar
sem var utrymt 4 kerfisbundinn og medvitadan hatt).
Hins vegar virdast vidtekin viomid malsamfélagsins
almennt hafa feerst naer virkum viomidum eda raun-
vidmidum, ad pvi leyti ad pagufallshneigd sé hlut-
laust afbrigdi sem nytur mikillar utbreidslu, jafnvel i
opinberu tali.

Gedveiku leikkonurnar

Neaest verdur spjotum Malvondunarpattarins beint
a0 ‘ovondudum’ ordaforda en afstadan sem athjupast
er po af svipudu tagi og pegar um malfraedi og fall-
beygingu er ad reda.

26. mars 2018 birtist feersla sem par sem sett var
ut a tveer landspekktar leikkonur vegna pess ad paer
notudu ordin ‘geggjad’ og ‘gedveikt’ nokkrum sinnum
{ beiginlegri merkingu { vidtali { RUV. Adeins o6rfaar
athugasemdir barust fra medlimum Malvondunar-
pattarins en { 6llum tilvikum var malfari kvennanna
lyst m.a. sem ‘andstyggilegu’ og ordaforda peirra ‘fa-
teeklegum’ Jafnvel leikkonurnar sjalfar voru sagdar
vera ‘heimskar’ vegna pess eins. Likt og fyrr er enginn
rokstudningur gefinn fyrir pessum sleggjudémi.
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Einn i athugasemdakerfinu virdist p6 hafa vor-
kennt leikkonunum og dregur ur démhoérkunni.
betta malfar sé ,,smekksatridi [sem er] tilgangslaust
a0 gera athugasemdir vid eda deila um® Pott ,flestir
[séu] sammala um ad blebrigdarikt malfar med
gbédum ordaforda er fallegra en einsleitt malfar med
fateeklegum ordaforda“ sé engin asteda til ad gera
litid ar gafnafari annarra eda malfari. Pessi skodun
leidir i ljos snefil af medvitund um ad notkun a
6formlegu mali i opinberu tali (i pessu tilviki i ljos-
vakamidlum) er einstaklingsbundid val frekar en
einkenni vankunnattu { malinu pott pad falli ekki ad
smekk pess sem skrifar athugasemdina (og sennilega
ekki heldur ad smekk porra hépmedlimanna). Taka
ma pessa vidurkenningu um ad malfar geti verid
einstaklingsbundid val - og ad valio sjalft getur breyst
eftir adsteedunum - sem mogulega visbendingu um
a0 vidtekin vidmid um videigandi malfar i frétta-
midlum hafi feerst neer virkum vidmidum. Sem sagt:
pad er ekki malfar leikkvennanna sem heefir ekki
umraeddum maladsteedum heldur maladsteedurnar
sjalfar sem krefjast annars malsnids en pess sem vird-
ist vera vidtekin vidmid Malvondunarpattarins.

Einnig ma greina 6tta um hnignun malsins sem
stafar af pessari ‘malfateekt’ og pa sérstaklega pegar
‘malfatektar’ geetir hja landspekktum einstak-
lingum. Segir ein athugasemdanna: ‘Malfatekt
leikkvennanna sé ‘dopur’ vegna pess eins ad konurnar
séu landspekktar. Petta er vissulega ryr rokstudn-
ingur en pegar ad er gad ur gleraugum freedinnar
kemur 1 1jés ad pessi fullyrding er ekki med 6llu til-
haefulaus pott rokin séu ekki endilega skotheld. Pyski
malfreedingurinn Ulrich Ammon gerir grein fyrir
pattum og adilum sem hafa sem mest ahrif 4 préun
formlega stadalsins. Hann leggur dherslu & hlutverk
‘fyrirmyndarmalnotenda’ (e. model speakers and
wirters), sem skilgreinast gréflega sem allir sem tala
og skrifa opinberlega (2003:1). Fréttamenn (eins og
adur) og leikarar (eins og hér) eru sérstaklega taldir
med 1 pessum flokki. I sama riti er mélstadallinn
skilgreindur sem malid sem tidkast eda pykir edli-
legast {1 opinberu tali og skrifum (2003:1). Einmitt
hérna skytur upp kolli s misskilningur sem otti
Malvondunarpdéttarins um hnignun malsins virdist
byggdur 4. St medvitund, sem lysir sér { umraedunni
um samspil malnotkunar fyrirmyndarmalnotenda
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og formlega stadalsins, er grundvéllud 4 einfaldadri
mynd par sem samsvorunin sé bein: fyrirmyndar-
malnotendurnir sem tala og skrifa opinberlega eru
i peirri stodu ad mal peirra geti ordid ad stadlinum
og stadallinn er pad mal sem tidkast i opinberu tali
og skrifum. Par med er komid af stad hringekju par
sem leikkonunum - 1 hlutverki fyrirmyndarmalnot-
enda - sé fyrirskipad ad vanda malfar sitt af pvi ad
pad geti ordid ad stadlinum og malfar peirra verdi ad
stadlinum einungis vegna pess ad peer eru i tiltekinni
stodu. (Samanber skilyrdislausa skyldubodid Kants:
eigi leikkonurnar ad tala einungis 4 pann hatt ad mal
peirra skuli verda ad stadlinum) Sem sagt, ‘6vandad’
mal (sem i pessu tilviki er 6formlegur ordafordi)
af halfu fyrirmyndarmalnotenda hafi i fér med sér
gengisfellingu tungumalsins og hnignun pess.

Pad er pd tvennt sem dregur ur traverdugleika
pessarar hrakspar: { fyrsta lagi yfirsést peim sem
skrifadi athugasemdina mikilvaegt hlutverk mal-
styrenda (e. norm authorities). Malstyrendur eru peir
adilar sem eru { peirri stodu ad peir mega leidrétta
malfar annarra (Ammon 2003:3,4). Pad er einmitt
hlutverk peirra - og pa einkum dkvedinn hépur
peirra — ad taka akvardanir um skrdda stadalinn og
koma peim 4 framfeeri med pvi ad skra i kennslu-
békum, handbékum, leidbeiningum um malnotkun
o.s.frv. I stuttu mali, ferli pess ad eitthvert malfars-
atridi verdur tekid i stadalinn er miklu fléknara en
gert er rad fyrir og vald fyrirmyndarmalnotenda
til pess ad gerbreyta malstadlinum med eigin mal-
notkun er takmarkad.

Daudarefsing fyrir donskuslettur

Sidast en ekki sist verdur skodad ljoslifandi deemi
um rotgrénar skodanir 4 ‘gé6du’ mali, og forsendum
tyrir pvi a0 mal telst vera vandad sem eru rikjandi i
almennu umreedunni.

8. april birtust tveer feerslur eftir sama hofund sem
amadist vid frosunum til ad byrja med og i gegnum
tidina. Helstu rokin & méti peim voru 1) peir séu
donskuslettur, og 2) peir stofni i utrymingarheettu
60rum valkostum sem ad mati hofundarins hafi
‘skyrari’ og ‘markvissari’ merkingu. Pad sem er
athyglisvert i samhengi vidhorfs til malvondunar er
hins vegar ad skodanir a peim valkostum sem pykir
edlilegri, betri, réttari eda meira ad segja ‘islenskari’
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eru innbyrdis skiptar en rékstudningurinn, sem er
feerdur, er alltaf eins.

Patttakendur i umreedupredinum stungu upp a
ymislegum valkostum vid frasana. [ stadinn fyrir til
ad byrja med veeri skarra ad segja fyrst, fyrst i stad,
upphaflega eda framan af. 1 stadinn fyrir i gegnum
tidina geetum vio sagt i timans rds, drum saman eda
frd fornu fari. Fram hefur komid adur ad persénu-
legur smekkur sé ekki traust forsenda til ad velja
annan valkost fram yfir hinn, a.m.k. ef af afstodu
Malvondunarpattarins til vandads mals er ad deema.
Pannig neydist madur til ad hofda til eedstu yfirvalda
islenskrar tungu til ad verja val sitt. I pessu tilviki
eru adstu yfirvoldin ymist Islensk ordabdk, virtir
kennarar og proéfessorar eda sjalfar fornbokmennt-
irnar sem islenski ritmalsstadallinn byggir 4.

Deilt var fyrst um ‘réttleika’ pess ad nota i timans
rds 1 stadinn fyrir i gegnum tidina poétt pad sidar-
nefnda veeri til umraedu upphaflega. Einn sem var
moétfallinn 7 timans rds vitnar i islenskukennara sinn
a Laugarvatni, doktor ad nafnboét, sem hefur kennt
manni ad petta veeri donskusletta, islenskun a i tidens
lob. Pess vegna sé i gegnum tidina skdrra. Annar
bendir aftur & moti til feerslu { Islenskri ordabok par
sem  gegnum tidina er merkt med spurnarmerki, sem
4 ad pyda a0 sa valkostur sé vafasamari en 1 timans
rds, sem ordabokin meelir med. (Eg hef p6 ekki kikt
i ordabdkina til ad stadfesta petta eda ekki en hvort
pad sé rétt skiptir reyndar engu pvi petta voru alla-
vega rokin sem voru feerd { umraedunni.)

Svipudu mali gegnir um frasann til ad byrja med,
sem ekki adeins er talid vera donskusletta heldur
vardar hann vid daudarefsingu. Faersluh6fundurinn
vitnar i Jon Helgason professor, sem faersluhofund-
urinn meinar ad hafi fullyrt einu sinni: ,,Sa sem segir
til ad byrja med verdur drepinn® - sennilega vegna
bess ad frasinn sé donskusletta. (Enn og aftur var ekki
haegt ad stadfesta hvort petta sé satt eda ekki en sann-
leiksgildid er aukaatridi pegar skodanir og vidhorf
rada ferdinni.)

Malid er loksins utkljad 1 eitt skipti fyrir 61l med
glettinni tilvisun i Njalu sem er jafnframt sidasti
athugasemdin vid vidkomandi ferslu: ,Margur
hyggur petta vera donskuslettu, en i Njalu ma lesa, ad
Gunnar hafdi setid 4 Hlidarenda veturinn i gegnum.
Hver treystir sér til ad tala eda rita betri islenzku en
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Njéluhéfundur? Osagda svarid var greinilega enginn
en fjolda ‘like-a’ vid pessari feerslu meetti gjarnan
taka sem igildi sampykkis. Sama hvort vitnad sé { Is-
lenska ordabdk, 1 virta malstyrendur (kennarann a
Laugarvatni og Jén Helgason préfessor) eda beint i
bokmenntahefdina sem setur svip sinn a formlega
ritmalsstadalinn, er pad sameiginlegt ad allir pessir
adilar eru einhvern veginn fulltriar ‘rétts og vand-
ads mals. Ekkert nytt athjupast hér nema frekari
rokstudningur fyrir pa alyktun ad viomid Malvond-
unarpattarins samraemist ad langmestu leyti formlega
skrada ritmalsstadlinum. Einnig ma benda 4 almenna
tilhneigingu ad lita 4 skrada stadallinn sem eitthvert
apreifanlegt fyrirbeeri sem aldrei ma hréfla vid nema
malio hnigi og 4 fornaldardyrkun sem spilar inn i al-
menna vidhorfid en svona umreaedur bida betri tima.

Breyting a tungumali, vidhorfum eda samfélaginu?

Nu skal spyrja hvort 6ttinn um hnignun malsins
— ekki sist 1 1jési hnatt- og teeknivaedingar og ahrif
peirra 4 samskipti manna - sé reistur 4 réttletan-
legum forsendum.

Meginalyktunin sem buid er ad draga af deemum
okkar er st ad vidtekin viomio Malvondunarpattarins
séu 1 mestu samraemi vid formlega skradan stadal -
adallega ritmalsstadal — eda ‘gildandi’ malnotkunar-
viomid. Petta lysir sér 1 pvi hversu litill gaumur er
gefinn beirri stadreynd ad 6ll malnotkun er had fé-
lagslegum adsteedum sem segja til um hvort eitthvert
malfarsatridi sé ‘rétt’ eda ‘gott’ eda ‘vandad’ i hvert
skipti. Rokstudningur fyrir pessari alyktun finnst ar
ymsum attum og i lokin verdur bent 4 tveer rann-
soknir sem einnig renna stodum undir hana.

[ fyrsta lagi er almenn tilhneiging hja yngri mal-
styrendum - kennurum, frediménnum o.s.frv. — ad
taka vid af hefd peirra sem foru & undan (Ari Pall
Kristinsson 2017:179). I islensku samhengi var eldri
hefd og malloftsslagid almennt undir téluverdum
ahrifum hreintungustefnunnar fyrri aldar sem gaetir
enn 1 hugmyndum um malvéndun (t.d. ad slettur séu
6xskilegar sama hvort paer gangi 1 islenska malkert-
inu o.s.frv.). Pess vegna parf ekki endilega ad praut-
hugsa gagnryni & malnotkun annarra eda taka tillit
til adsteednanna: mal er vandad ef hagt er ad benda
til einhverrar heimildar sem segir petta! I 63ru lagi
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var adgangur ad 6formlegu mali eda talmali mjog
takmarkadur 4 peim tima sem ritmalsstadallinn var
tekinn 1 gildi. Vid vitum i rauninni litid sem ekkert
um hvernig menn t6ludu i raun og veru en bylting i
tolvum og taekni hefur gert pad ad verkum ad nu er
haegt ad skyggnast inn i alls konar maladstaedur og
meofylgjandi malnotkun sem adur hefdu aldrei litid
dagsins ljés.

Onnur hlid 4 pessu er ad samskiptaleidum hefur
fj6lgad mikid sokum teekniveedingar, pessari byltingu
tylgir breytt skilgreining a4 pvi malsnidi sem pykir
edlilegt 1 hverju tilviki. Svo ma benda 4 athugun
Niklas Coupland og Tore Kristiansen (2011:31) en
peir segja a0 malsnidid sem tidkast 1 fréttamidlum
hafi feerst miklu neer raunvidmidunum, s.s. hvernig
menn tala i raun og veru an pess ad leida hugann
ad ‘vondun. Allt petta saman bendir greinilega til
pess ad kvortunarefni Malvondunarpattarins sé 6llu
heldur almennar vidhorfsbreytingar i samfélaginu en
ekki breytingar 4 malinu sjalfu.

Sidast en ekki sist skal nefna nidurstodur tveggija
eldri rannsokna sem eru sammala pessari alyktun.
Arid 2007 athugadi Finnur Fridriksson fyrirbeerid
pagufallssyki i ritudum textum. Poétt allir patttak-
endur i rannsékninni segdust vera medvitadir um
pagufallssyki og fyndust hun vera ad skja a4 kom i
1j6s ad pagufallshneigd sé i rauninni stodugt tilbrigdi
i malinu sem fyrirfinnst med jafna utbreidslu medal
allra aldurshopa sem komu til greina { rannsékninni
(Finnur Fridriksson 2007:120). Einnig kom i ljos
a0 pagufallshneigdina var hvergi ad finna 1 ritudum
textum — baedi formlegum og éformlegum. Hun er
sem sagt adallega talmalseinkenni. (Petta hefur pé
eflaust breyst fra pvi greinin var birt arid 2007.)

Svo var rannsékn Ara Pals Kristinssonar og
Amoéndu Hilmarsson-Dunne (2013) en pau athugudu
vidhorf yngra og eldra félks til ymislegra malsnida
i mismunandi textategundum (s.s. bloggferslum,
tolvupostum, rafrenum fréttamidlum o.s.frv.). I ljés
kom ad yngri patttakendur, sem voru framhalds-
skolanemar 4 aldrinum 18-21 drs tr ymsum skélum,
voru ad jafnadi mottaekilegri fyrir dhefdbundinni
malnotkun i formlegri textategundum en eldri patt-
takendahdpurinn sem var kennarar peirra. Unga
folkid var samt sem adur ekki minna medvitad en
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eldra f6lkid um krofur sem formlegir textar gera um
malsnid.

Af bessu 6llu saman getum vid alyktad ad pad sem
medlimir Malvondunarpattarins 6ttast ad sé hnignun
malsins og vanvirding fyrir pvi sé frekar einkenni pess
a0 samskiptaleidir hafa breyst med peim afleidingum
ad: 1) vid erum almennt séd i meiri snertingu vio
6formleg talmalseinkenni i fleiri maladsteedum en
adur hefur tiokast auk pess ad 2) maladstedurnar
sjalfar eru fjolbreyttari og bleebrigdarikari. Pannig ad
na 4 dogum er meira ‘plass’ fyrir afbrigdi og tilbrigdi
i malloftslaginu en adur fyrr.
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